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Kolisty nasze wobec pedagogiki

PRZEZ

Floryana tagowskiego.

Nadejdzie niezawodnie kiedy$ epoka, w ktorej
ludzie Swiatlejsi w spoteczenstwie naszem nie be-
dg mogli wyjs¢ ze zdumienia: dlaczego nauki
zajmujace sie wychowaniem cztowieka tak byty
zaniedbane u nas w ogélnosci; dlaczego kobiety
w szczegolnosci zachowywaly sie wzgledem tych
nauk obojetnie?

Kobiety nasze dzisiejsze bezwatpienia poczu-
wajg sie do obowigzku w tym kierunku i w ogdle
pragng nauki; pola dziatalnosci szerszej, pragna
czesto gorgczkowo, nawet dziatajg gorgczkowo.
Kto sie im przyglada, ten widzi, ze wiele z nich
nie zadawala sie swojem potozeniem; dreczg sie
one mysla, ze pozytku nie przynosza, ze marnujg
swoje zdolnosci.

Piszac to ku czci kobiet dzisiejszych nie taje
wcale przed . sobg, ani przed czytelnikiem, ze
wsrod tych dodatnich stron jest niemato i ujem
nycb. Wiem, Ze ze znikaniem starych wad, i sta-
rych cnét znika niemato; ze wiele z tych kobiet
wzrusza sie na to, aby hatasowac tylko, a nie dzia-
ta¢ rozsadnie; ze mnozy sie coraz wiecej takich,
ktdre samodzielnoscig nazywajg samowole, gar-
dzacg formami zapobiegajacemi naduzyciom; ze
pochtaniajg artykuty pism, ktére schlebiajg ich
proznosci nowomodnej przez podnoszenie ich zalet
nieocenionych, praw do znaczenia w $wiecie, do
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szczescia, przez uzalanie sie nad ich niewolg
i t. p. Wiem, ze pochtaniajg szczegdlniej ksigzki
draznigce ich wyobraznie, wywracajagce dotych-
czasowy porzadek rzeczy, bez wzgledu nawet,
czyje rozumiejg, czynie; ze z ironig spogladaja
na tych, ktérzy w przesztosci umiejg sie dopa-
trywac wielkich czyndéw, zastug, zasad, doswiad-
czen madrych zdobytych wiekami; ze sie oburzajg
na tych" co z niemi razem nie bijg czotem przed
apostotami wszelkich nowosci, a chocby przed
szarlatanami wywieszajgcymi na swym sztan-
darze Swiete imie postepu. Wiem — zatem, ze
obok nowych zalet — rodzi sie niemato no-
wych zboczed. To tez nie uswiecac te zbocze-
nia pragnatem, ale podnies¢ tu chciatem tyl-
ko ten fakt pocieszajacy, ze badz-co-bgdz—ja-
ki§ prad zywotny powiat na nasze kobiety, ze
zadajg pracy, nauki — dziatalnosci. Czy jednak
kierunek prac naukowych, jakim sie poswie-
cajg najczesciej, zgadza sie z dewiza, ktérg cze-
sto wygtaszajg, czy zgadza sie z praktyczno-
Scig. z pozytkiem spotecznym? — o tern pozwole
sobie nieco watpic.

Patrzgc w zycie ijego objawy widze w kobie-
cie dzisiejszej poped rozbudzony do nauk przyro-
dzonych, filozoficznych, spotecznych, — ku sztu-
ceitp.

Gdyby tu chodzito o wyksztatcenie ogdine,
0 przygotowanie sie do innych gatezi wiedzy
i dziatalnosci, ktoreby w praktyce zyciowej za-
stosowaC sie daty, lub o zaspokojenie upodoban,
nie miatbym nic przeciwko temu; ale czesto sty-
sze, jakoby to specyalnoscig w zyciu by¢ miato,
lub na wszelkie potrzeby wystarczato do spetnia-
nia wszystkich obowigzkéw, jakie na kobiecie
cigza, stuzyio.

Wobec tego zaznaczy¢ musze, iz watpie, i bar-
dzo watpie, o skutecznosci wynikdw, do jakich da-
znosci takie doprowadzié-by mogty.

Do mistrzowstwa w sztuce uprzywilejowani
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dojs¢ tylko moga; do spetniania obowigzkow
wszystkich nauki powyzsze wprost nie prowadza,
a specyalistek w nich zbyt trudno sie spodziewac.
Przyczyna tego gtdwng zapewne jest ta okolicz-
nos$¢, ze nie ma u nas zaktadéw naukowych wyz-
szych, jak uniwersytetow, akademii, szkot spe-
cyjalnych, ktéreby takie pracowniczki darzyty pa-
tentami, albo przynajmniej dawaty rekojmia, ze
istotnie na specyalistki sie wyksztatcity. Wy-
chodzi tez ztad taki rezultat, ze pracowniczki
podobne, albo przesuwajg sie od jednej do dru-
giej gatezi nauki, stosownie do sposobnosci lub
pociggu, albo opuszczajg rece, przekonawszy sie,
ze w praktyce zyciowej niewiele z tego korzy-
sta¢ moga, lub, ze do szczytu danego przedmiotu
dojs¢ nie majg sposobnosci.  Wreszcie przekony-
wajg sie, ze. gdyby nawet doszty do niepospolitej
doskonatosci w danym przedmiocie, to pole dla
dziatalnosci swej odpowiednie z powodu wspétza-
wodnictwa z mezczyznami — nietatwo zdobeda.
Ztad zawody, zwatpienie, niesmak, gorycz. | im
zle, i z nimi zle! Zaznaczajac to — nie mysle
wcale walczy¢, ani przeciw tym naukom, ani
z ideg emancypacyi. Owszem, catg duszg zycze
kobietom, aby zdobyly sobie prawa, otworzyty
sobie drogi, z ktéremi i im-by byto dobrze i z nie-
mi byloby dobrze. Ja tylko zaznaczam, ze dotad
w tych wszystkich daznosciach nie widze jasno
okreslonych celéw, ani drég do nich prowadza-
cych.

Pragne tez wkasnie zwrdéci¢ uwage ludzi mysla-
cych, i piszacycb o kwestyi emancypacyi, czy
pracy kobiet, aby pozostawili czcze ogolniki na
stronie, a zwrdcili sie do traktowania kwestyi ze
strony praktycznej i poddawali wihasnie owe cele
i Srodki.

Zapewne, znajdg sie tacy, co niejeden cel
praktyczny wytkna¢ zdolajg; ja sprobuje obec-
nie wytkng¢ z nich tylko jeden — a tym jest
nauka wychowania, czyli pedagogika. Jak sie



ustosunkuje praca kobiet w przysztosci, przesa-
dza¢ nie chce. ale jesli chca dzisiaj dziataé —
to¢ mam prawo je zapytac: dlaczego kobiety
obojetnie pomijajg pole, na ktérem, i najwie-
kszg korzys¢ spoteczenstwu przynies¢ moga, i
pragnieniu nauki zadosy¢ uczyni¢; dlaczego
pomijajg to pole, ktére z porzadku natural-
nego one wiasnie uprawia¢ powinny: dlacze-
go rwa sie do tego, czego osiegng¢ nie moga,
a nie starajg sie nauczy¢ dobrze tego, co kazda
prawie z nich robi, robi¢ musi? Prosze mi wy-
kazac: jaki procent kobiet nie zajmuje sie wycho-
waniem? llez jest matek, siéstr obowigzanych
czuwac nad wychowaniem rodzenstwa, ilez nau-
czycielek? A wobec tego — prosze wykazad, ile
u siebie mamy pism traktujgcych specyainie kwe-
styg wychowania, ile kobiet piszacych o tej kwe-
styi, ile zakladoéw naukowych, w ktorych sie
przysposabiajg wychowawczynie, lub w ktorych-
by chociaz tylko jako jeden z przedmiotéw, nauke
wychowania wyktadano? ajezeli sie jg wyktada"
ile kobiet uczeszcza na te wyktady i chetnie z nich
korzysta?

Gdzieindziej — na dziesiatki liczy¢ mozna pi-
sma pedagogiczne, na setki najréznorodniejsze
podreczniki i pomoce naukowe. Co rok czyta-
my o zjazdach i naradach wychowawcow, o0 za-
ktadaniu muzeéw pedagogicznych, seminarydw.
U nas — jedno jedyne pismo. Przeglad pedagogi-
czny, juz dogorywa, miesigcami catemi nie uka-
zuje sie z powodu braku prenumeratorow; tto-
cznik pedagogiczny zaledwie co pare lat nieSmialg
wychyla glowe, aito caty prawie nakiad lezy
nietkniety na potkach ksiegarskich. Jedna Enoy-
klopedya Wychowawcza, wspierana dobrg wolg
wydawcow, zwolna sie ukazuje i wrozy, ze“kiedys.
za lat dziesigtki, po skonczeniu, bedzie znakomi-
tg pomocg w reku wychowawcow. “ Zaledwie pa-
re dzietek, ttbmaczonych z obcych jezykéw, przed-
stawia caty zaséb wiadomosci pedagogicznych,
a dotad historyi wychowania nie mamy, chocby
nawet ttkémaczonej, i brniemy w starych btedach
nie wiedzac o tem, ze robimy jeszcze to i tak.
czego i jak od wiekOw juz gdzieindziej nie robig.
Zaledwie pare podrecznikdw, i to bardzo ubo-
gich. traktuje o poczatkowym wychowaniu, a o
podrecznikach udoskonalonych, chocby do nauki
jezyka wiasnego, o pomocach naukowych—mowy
nawet nie ma. Piszacych w kwestyach wycho-
wania na palcach zliczy¢-by mozna, a pomiedzy
nimi pare zaledwie kobiet sie spotyka, zajmuja-
cych sie za$ powaznie pedagogia jako nauka, pare
0s6b zaledwo datoby sie wykaza¢. O semina-
ryach, muzeach nie stychac, a wyktady pedagogiki
po szkotach albo wecale sie nie praktykujg, albo
zlekka sg dotykane, a i tak jeszcze niewielu znaj-
duja stuchaczowl.

Mozeby kto sadzit, ze literatura zagraniczna
wspiera nas swojemi zasobami: mylitby sie bar-
dzo; nasze ksiegarnie—chyba wypadkowo dla po-
jedynczych os6b lub redakcyi sprowadzaty lub
sprowadzajg ptody tej literatury, a cate lata w ich
ksiegach nie. spotykamy wzmianki nawet o pre-
numeracie ksigzek lub pism wychowawczych.

I dlaczego nasze kobiety niechetnie lub obo-
jetnie na nauke pedagogiki spogladajg?

Czesto daje sie stysze¢ odpowiedz na to pytanie,
ze nauka wychowania nie przedstawia zajecia,
jako nudna. Jakto? wiec ciekawsze sg nauki przy-
rodnicze, traktujgce o zyciu zwierzat lub roslin,
a nauka roztaczajgca przed nami warunki bytu
fizycznego i duchowego cztowieka—mniej cieka-
wa? Boc¢ przeciez nauka wychowania bez fizio-
logii, psychologii, etyki, estetyki, logiki, dyale-
tyki obejs¢ sie nie moze. Powiadajg, ze sama
czynno$¢ wychowawcy mozolna, ciezka."Zapewne
wszystko moze by¢ takiem, kazda praca, jesli jej
towarzyszg okolicznosci niesprzyjajace, jak prze-
cigzanie, nieudolno$¢ dziatajagcego, nieumieje-
tnos¢, wyjatkowa opornos¢ materyatu.

iDokonczenie nastagpi)
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Baron nic nie miat przeciwko niej, ale pocichu
ubolewat, ze byta—»bardzo brudng. Powiedziat
to poufnie na ucho Emilowi.

. Zresztg, dla zdrowia zony, gtosowat za tem. aby
sie udac¢ na potudnie; a Paczuski takze miat wiel-
kg do Wioch ochote, tylko matka mu sie w te
podréz straszng wybra¢ nie dozwalata, marzac
zawsze 0 bandytach, o mordach na kolei — a na-
wet o trzesieniach ziemi.

W tych wszystkich rozprawach u stotu pani
Michalina prawie nie miata udziatu, spogladata
czasem na Wierzbiete, stuchata cierpliwie." nie
okazywata ochoty ani sie przeciwi¢, ani potwier-
dza¢—tak jej to byto obojetnem. Najwiecej mo-
wit i czynnym byt Paczuski, ktéremu baron wina
dolewat i pod wptywem jego humoru sam znacz-
nie sie ozywit.

Obiad wykwintny przeciggnat sie bardzo diu-
go, a po nim, gdy Emil i baron poszli na cygara,
Iétérego Wojtek odmoéwit — zostat sam z pania

omu.

— Zobaczysz sie pan zapewne wkroétce z pa-
nem Sylwanem—odezwala sie¢ do niego: staraj sie
rozbudzi¢ go. zacheci¢ do zajecia jakiego, do
czynnego zycia. Szkoda-by byto®, zeby cztowiek
tak zdolny miat marnie w ostygnieciu i zwatpie-
niu, zamrze¢—dla siebie i drugich. Meztwa po-
trzebuje zycie, kazde. Nam, kobietom, gdy go za-
braknie, tatwiej to przebaczone; wam nie daro-
wane, gdy sie zrzekacie walki.

—Sadze, ze i paniom taksamo-by nalezato obo-
wiazek ten walki wpoi¢ — odezwat sie Wierz-
bieta.

— Nie powinien ucieka¢ od ludzi. Niema nic
bardziej zabijajgcego nad osamotnienie — dodata.
Cztowiek, co sie odosabnia ze zniechecenia do zy-
cia, wydaje mi sie czem$ podobnem do zamuro-
wanego w celi zakonnika. Jesli cztowiek dla sie-
bie zy¢ nie chce, nie moze, to powinien zy¢ dla
drugich, bo zawsze uzytecznym im by¢ potrafi.
Woplyn pan na niego.

Mowili o tem dtugo, az Wojtek, zabawiwszy do
wieczora—przejety widokiem Michaliny, zasmu-
cony nim. niewiele pocieszony blizszem poznaniem
barona, odjechat do domu.

Z dnia na dzien, niespokojny, czekat tu i czekat
naprozno, listu, wiesci glosu, odezwania sie ja-
kiego$ od Sylwana. Nie nadchodzito nic.

Pisma adressowane do Rusinowego Dworu,
wkoncu powraca¢ juz zaczely — co dowodzito
ze sie tam nie znajdowat i ze nie wiedziano, gdzie
go szukac.

Zniecierpliwiony do najwyzszego stopnia, Woj-
tek. niemogac sam jecha¢, bo go zona pusci¢ nie
chciata, polecit komu$ znajomemu, aby sie na
miejscu o Horpinskiego dowiedziat. Na odpo-
wiedz czekal dosy¢ dtugo, a przyszta wcale nie-
zaspakajajgca. Rusinowy Dwor byt sprzedany
zabezcen—dawny dziedzic ledwie sie tu ukazaw-
szy, znikngl—i nikt nie wiedziat dokad sie udat.
Przyjaciele Wojtka, ktéremu powierzonem byto
dowiedzenie sie o Sylwana, znat go osobiscie i za-
reczat. ze ani w Warszawie sie nie pokazat, ani
o nim ktokolwiekbadz wiedziat.

Wopadt jak w wode.

Wojtek oczekiwat ciggle—ale napr6zno. Dwa
razy listem zapytywata go pani Michalina o Hor-
pinskiego i—musiat naostatek przyznac sie przed
nig, ze poszukiwania bylty nadaremne — ze on
nawet, do ktdrego-by Sylwan powinien sie byt
zgtosi¢ koniecznie — nic a nic o0 nim nie ‘wie-
dziat.

Barouowstwo na zime wyjechali: naprzod do
Warszawy — byto to ustepstwo dla zony, potem
do Wiednia, a w Zaborowie pozostat tylko
rzadca Niemiec, troche mowiacy zitg polszczyzna.
Od tego Wierzbieta sie dowiadywat pdzniej, iz
baronowstwo byli we Wioszech, ze pani ciggle
chorowata, ze w kraju nie mozna sie ich byto
rychto spodziewac.

Po roku Wojtek odebrat list z Sorrento od
Michaliny, krotki, dziwny, z prostem pozdrowie-
niem tylko. Nie byto w nim pytania: wzmianki
0 nikim nic—a jednak Wierzbieta w odpowiedzi
czut sie obowigzanym doda¢, ze “dotad nie odebrat
zadnej o przyjacielu wiadomosci.

Nastgpito milczenie.

Wierzbieta nie mogt teraz mysle¢ nawet o Syl-
wanie: takg trwogg przejmowato go wspomnienia

o nim. Lekat sie samobojstwa.

W okolicy, u Nitostawskich. nie byto 0 nim
najnlwniejszej wiadomosci, nie pokazat sie tam
wcale.

Tak kilka dtugich lat uptyneto, a Wierzbieta
coraz rzadziej juz przypominat sobie przyja-
ciela —nie mogac 0 nim nawetz zong pomowic,
gdyz Terenia, jak go nie lubita od pierwszego
wejrzenia, tak i teraz wspomnienia jego znosi¢
nie mogta. W Zaborowie przez lata te nie byto
nikogo — baronowstwo mieli przemieszkiwac¢ na
przemiany w Wiedniu lub we Wioszech. Pani
Michalina przystata bilet z powinszowaniem no-
wego roku, jakby powiedzie¢ tylko chciata: ,,Zyje
jeszcze*.

.Przecigg ten czasu w powolnym Wojtku wiel-
kie sprowadzit moclyfikacye obyczaju.® W domu
stat sie stugg zony i dzieci, nie wyjezdzat nigdzie
byto mu z tem dobrze. Ciato i"umyst ociazaty
znacznie; zajmowat sie coraz mniej gospodar-
stwem. a coraz wiecej odpoczywal.

Przyszto do tego, iz Terenia nawet, raz w ty-
dzien przychodzaca, poczte pierwsza odbierata,
a czesto czytac listy i odpowiadaé na nie mu-
siata.

W oknie siedzac lub pod piecem. Wierzbieta
cze$¢ znaczng dnia spedzat na dumaniach. Sy-
piat tez.we dnie. Raz. gdy w Sobote poczte
przywieziono, zona mu przyniosta list otwarty.'

— Nie rozumiem — rzekta podajac mu go. —
Od kogo! co to znaczy? chyba ty odgadniesz.

Na nieforemnym kawatku papieru staty nie-
zrecznie i jakby reka niepewng nakreslone wy-
razy.

— Obciatbym sie raz jeszcze widzie¢ z tobg —
pozegna¢. Stabos¢ to—ale ostatnia.  Jezeli mo-
zesz, przyjedz.

Ponizej nakreslona byta skazowka. od kogo
w Humaniu miat sie dowiedzie¢ Wojtek o Parfe-
nowy Chutor. List nie miat podpisu, ale go nie
potrzebowat.. Wierzbieta, acz zmieniong, poznat
reke przyjaciela. Zona sie niemal nastraszyita,
widzac jak sie porwat nagle i zywo poczat wotac,
nie pytajac jej o pozwolenie — ze natychmiast
jecha¢ musi, aby mu wszystko do podrozy goto-
wano.

Przyszto nawet z tego powodu, po raz pierwszy
oddawna. do zywego sporu pomiedzy matzen-
stwem, bo Terenia byla podrozy przeciwna,
a Wojtek ani sobie o tem méwi¢ dawat. Rozumie
sie, iz nastgpito przeproszenie i pojedanie—ale
Wierzbieta. obiecawszy powrdét rychty, wyjechat.

lle go kosztowato nagle wyrzec sie tego blo-
giego spokoju, w ktorym wegetowat “przez lat
kilka tak szczeSliwie—kazdy to zrozumie.

Wieczorem dnia jednego jesiennego dostawszy
sie do Humania, tu sie dowiedziat, iz Chutor,
ktérego szukat, o pare tych stusznych mil. Ukrain-
skich byt odlegty. Dopiero wiec nazajutrz do
dnia z przewodnikiem ruszyt niespokojny—roz-
patrujac sie w kraju obcym sobie, dziwnym, pu-



stynnym, ktéry na nim smutne czynit wrazenie.

Bryczka sie spuscita w wawdz, ktory latem i
na wiosne mogt by¢ pieknym, lecz teraz najezony
byt suchemi zaro$lami, badylami i resztami buj-
nej, obumartej roslinnosci.

Przyparta do $ciany wawozu prawie, stala za-
groda i chata; przewodnik jg wskazat reka.

Na przyzbie siedziat stary parobek z miodym
chiopakiem, we drzwiach przygarbiona, zeschta
stata baba— stary typ czarownicy, z czerwonemi
oczyma i wywrdconemi powiekami, z twarzg po-
nurg i grozna.

Wszyscy zdawali sie zdziwieni mocno, ze tu
kto§ obcy mégt zajechaé; stary parobek wstal,
podchodzac do bryczki, jakby jg chciat odprawic.

Wojtek zapytat o Sylwana. Spojrzeli po sobie,
wahajac sie z odpowiedzig. Wtem do matego
okna chaty z wnetrza zapukano i miody chiopak
dat zna¢ parobkowi o czem$ na ucho, a ten wska-
zat na drzwi chaty. Wojtek szedt z sercem bi-
jagcem.

Dworek, lepianka, chata, podobng byta do wie-
lu innych, jakie po drodze Wierzbieta spotykat;
nie roznita sie niczcem od nich. Whnetrze byto
biedne. Przez nap6t juz otwarte drzwi z bija-
cem sercem wsunat sie Wojtek. Naprzeciw nie-
go stal—w zgrzebnej bieliznie, z brodg zapuszczo-
na, z wiosem posiwiatym spadajagcym na ramiona,
wynedzniaty, zolty, opalony cziowiek, w ktérym
tylko mégt pozna¢ Sylwana.

Wydawat sie zdziczatym zupetnie, a wzrok
zpod nawistych powiek strzelat wyrazem niemal
obtakanym.

Uscisneli sig, milczac, bo Wierzbiecie zabrakio
na ustach wyrazu, tak go ten stan przyjaciela
przerazit. Sylwan, ktérego turkot bryczki z to-
za nedznego wsta¢ zmusit, chwiat sie juz na no-
gach i padt natychmiast na ten swdéj bartdg
Znowu.

W piersiach jego stycha¢ byto warczenie, kto-
re kaszlem gwattownym wybuchneto.

Bytto zywy skielet cztowieka, ktory dobijat juz
do portu—do konca.

Nie mogac jeszcze przemoéwic. Horpinski reka
wskazat na swoje izbe — itwarzy uadat wy-
raz ironiczny.

— Godzitoz sie to!l — przerwat Wierzbieta
z wymowka. — Zaprawde niedarowana rzecz ta-
kie zmarnowanie zycia! Sylwanie—nie chce ci
czyni¢ wymowek, ale$ przyjaciot napoit niewy-
mowng bolescia.

Zamiast odpowiedzi Horpinski zakaszlat sie
mocno. Chwycit oburgcz za t6zko i przez czas
jakis moéwi¢ nie mogt, az gdy sie uspokoit. Po-
wiodt oczyma dokota i zaczat zmeczonym gito-
sem:

— Nie czyn mi wymoéwek: ja sam sobie dosy¢
ich wsrdd tej samotnosci czynitem—zapdzno. Po-
tozenie moje, gdym je poznat, zniechecito mnie do
zycia. Wprawdzie z wiekszg energig mogtem
pojs¢ ztad precz, w kraj obcy, stworzy¢ sobie no-
wa rodzing, przyswoi¢ ojczyzne, sta¢ sie kolo-
nista, ktory poza sobg zatart tropy....

Tego nie bylem w stanie wymodz na sobie:
calg sitg krwi przywigzany bytem do tej ziemi,
od ktorej zimny rozum oderwa¢ mnie nie mogt.
W tern lezy stowo zagadki. Kochatem moje strony
bezrozumnie, dziecinnie, namietnie, a w nich miej-
sca dla mnie nie byio.

Wotatem wygnanie w tym wawozie, na tych
stepach swoich, niz czynne zycie wérdd cudzego
kraju, pod nie-mojem niebem.

— Przeciez wiesz — przerwat Wierzbieta —
bo ci doniostem o tem, iz twoje potozenie, skut-
kiem cudownie odszukanych dokumentéw, wyja-
$nito sie. Nitostawscy nie sprzeciwili sie uznaniu
matzenstwa ojca twojego, przyznali ci swoje na-
zZwisko.

Stuchajac tych stéw, Sylwan zwolna podnosit
gtowe, usta mu sie z podziwienia otwarly, oczy
ostupiate wlepit w Wierzbiete i krzyknat rozpa-
czliwym gtosem:

— Czlowiecze! ja nie wiem 0 niczem, ja nie
wiedziatem o tem!

Wierzbieta zatamat rece.

— Doszta mnie wiadomos$¢ o wyjsciu za maz
Michaliny _ moéwit dalej Sylwan — zerwalem
natychmiast wszystkie stosunki. Listy wrzucatem
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w ogien. Sprzedatem Rusinowy Dwor, wyniostem
sie tutajl Wiec Nitostawscy!... ale to byé nie
moze!

— Znalezli sie jaknajszlachetniej — dodat
Wojtek.—Sam o tem moéwitem z nimi. Metryka
Slubu i metryka urodzenia twego zostaty wydoby-
te i przyznane.

Sylwan drzat, stuchajagc, jakgdyby nagle strach
go objat.

Milczeli obaj. Co sie w duszy biednego me-
czennika dziato - odgadna¢ byto trudno; rozbu-
rzony byt przez chwile, i jakby niedowierzajgcy,
potem ostygt i oprzytomniat. Zadumat sie. Uspo-
kojony zwolna, pochylit sie na foze i zapragnat
spocza¢ troche. Wojtek podszedt, aby mu pomddz;
przyniost wody. Stara Tatiana pokazata sie we
drzwiach; spojrzata na Sylwana, gtowg potrzasa-
jac, i zblizywszy sie do goscia spytata go: czyby
sie czem posili¢ nie chciat?

— Zr6b mi herbaty, jezeli maszw czem—rzeki
Wojtek cicho.

Stara wyszta.
temi dtugo, zamyslony i pogragzony w sobie.
wrocit glowe do Wierzbiety.

— Szczesliwa ona? — zapytat.

Zapytany ruszyt ramionami.

— Woyszia za mgz — rzekt — aby ostatnig go-
dzine ostodzi¢ matce, ktora lekata sie jg samg
zostawi¢ na S$wiecie i tegoz dnia wieczorem
umarta. Maz jest lalkg tagodng, ale ptochg; ty-
ranem by¢ nie potrafi, a szacunku i przywigza-
nia nie zyszcze, bo ich nie wart.

Gdy stara Tatiana krzatac sie poczeta okoto
herbaty, Sylwan sie z trudnoscig podnidst na
t6zku i1 usiadt; okryt sie siermiega, ktdra przy nim
lezata; oblicze miat zmienione, a gospodyni, ktéra
go tak dobrze znafa, z podziwieniem spostrzegta,
iz zdawalt sie odzywiac.

— Wzywales lekarza? — spytat Wojtek.

Sylwan gtowg potrzasnat.

— To pierwsza rzecz, ktdrg uczyni¢ musisz —
odezwat sie Wierzbieta. — Niech parobek siada
na konia i jedzie po pierwszego lepszego. Ja od
tego nie odstgpie.

Sylwan nie sprzeciwiat sie, a gos¢ poszedt wy
da¢ rozkazy. Rozpytat. jak umial, o najblizsze-
go doktora i kazat go przywiez¢ natychmiast

Po raz pierwszy od bardzo dawna, gdy Wojtek
sobie nalewat herbate, gospodarz dat znak, ze
i on-by sie jej napit. Tatiana pospieszyta po
szklanke.

Siedzieli dziwnie milczacy, czasem kilku sto-
wami tylko zmieniajagc mysli. W chorym widac
byto jakie$ usposobienie inne, dziwne dla tych, co
na niego oddawna patrzyli.

Z Wierzbietg nic prawie nie mowit o sobie —
pytat o drugich. Ku wieczorowi, po dos¢ dtugim
oczekiwaniu, nadjechat doktor.

Byt to mtodziutenki jeszcze, Swiezo wypuszczo-
ny z kijowskiego uniwersytetu eskulap, caty prze-
jety medycyng, nauka, rozmitowany w swoim po-
wotaniu, namietnie prawie oddajacy sie prakty-
ce. Przynosit z sobg do toza chorych zycie, na-
dzieje, otuche, bo sam nigdy nie watpit o sitach
natury, ani o skutkach umiejetnego leczenia, do-
kazujacych cuddw.

Pierwszg rzeczg byto opatrzenie chorego, kto-
ry bez oporu potozyt sie, dat auskultowa¢, ka-
szlat. oddychat, i postusznie szedt za wskazowka-
mi doktora. Na twarzy mtodej i rozumnej leka-
rza, to posepnej, to rozjasniajacej sie, wida¢ byto
przalatujgce wrazenia badanych symptomatow. Po
ukonczeniu tych poszukiwan kazal sie potozyc
choremu, a sam zadumat sie, siedzac przy nim, jak-
by sumiennie chciat sobie zda¢ sprawe z rezulta-
tu wiasnych badan.

W kilku stowach nakazat naprzod srodki bar-
dzo proste i przepisat dyete. Nie wida¢ byto,
aby tak bardzo o swym pacyencie rozpaczat.
Wojtek, ktory mu sie przypatrywat pilno, nie-
wiele sie mogt nauczy¢ z twarzy.

Wyszli przed chate razem, gdyz Sylwan zda-
walt sie potrzebowac spoczynku.

Sylwan lezat z oczyma otwar-
Od-

— Doktorze! — odezwat sie Wojtek — jestem|duchu trzymata go na potudniu.

— Panski przyjaciel — rzekt w ostatku —
prawdopobnie sam chciat sie umorzy¢ i silny swoj
organizm zniszczyt dobrowolnie. Nie moge re-
czy€, czy sieteraz jeszcze dzwignaé potrafi; ale

d¥by miat wole, ktéra dokazuje cuddéw, gdyby
vty Srodki....
— Srodki! — przerwat Wierzbieta zywo—alez
ja mu przywioziem kilkadziesigt tysiecy rubli,
ktére od lat wielu lezaty u mnie! Nakion go pan
tylko do ﬁrzedsiewziecia wiasciwych  $rodkow,
a nie zbraknie mu na niczem.

Doktor wielkiemi zdziwionemi oczyma spojrzat
na mowigcego.

— Dlaczegéz zyt tak nedznie? Jakie byly
powmdy zniechecania do zycia? — zapytat.

— Dtlugo i trudno-by to wam ttémaczy¢ byto—
odpart Wierzbieta — ogranicze sie tem tylko za-
pewnieniem, iz przyczyn tego zniechecenia czgs¢
przynajmniej juz dzi$ nie istnieje.

— Nalezy go wywiez¢ do Wioch, na potudnie,
w lepszy klimat, to rzecz najpierwsza — rzeki
doktor. — W tej chacie tez dtugo pozosta¢ nie
moze; a i sposdb zycia zmieni¢ musi.

Wierzbieta chodzi! zywo, zadumany, wodzac za
sobg doktora po matem podworku.

— Zatrzymaj sie pan z nami — dodat — bede
mowit z nim—moze sie uda ocali¢ czlowieka, kto-
rego wartosci pan sie nie domyslasz nawet.

Powrdcili nazad do chaty, gdzie Sylwana zna-
lezli jeszcze siedzacym na tozku. Zmierzyt ich
ciekawemi oczyma.

— Doktorze — poczat zywo. — Wiem, ze jak
wszyscy twoi koledzy, bedziesz mi mowit z obo-
wigzku o tem, jako zy¢ i ozdrowie¢ moge. Pro-
sitboym jednak, abys$ mi raczej rzekt prawde, do
ktérej jestem oddawna przygotowanym. Wiele
mam zycia jeszcze?

Doktér popatrzat nan powaznie.

— To zalezy od was — odpart — zycie macie
w swoich rekach. Nie moge za nic reczy¢, bo
znam was zamato, abym sity obrachowat. ale to
wiem, ze zdesperowanego niema nic—jezeli pan
zy¢ zechcesz, je$li nie—mozesz umrze¢ predko.
Wszystko mozliwe.

— Ale ptuca? — zapytat Sylwan.

Poruszyt ramionami doktor.

— Choroba, $mier¢ nie w nich siedzi — odpo-
wiedziat, uSmiechajac sie przy t6zku. — Jedz pan
do Wioch, postandw zy¢ i odzyé: mozesz byc
zdréw.

Sylwan sie usémiechnat niedowierzajaco.

— Dlaczego-by$ nie sprobowal? — przerwat
Wojtek. — Gdybym mdgt, to jest, gdyby mnie
pocz/iwe zonisko puscito, towarzyszytbym ci che-
tnie. Tego jednak nie $miem obiecywac.

— A ja nie moge zada¢ — rzekt Sylwan.

— Znajde ci towarzysza — dodat Wierzbieta
i spojrzat na miodego lekarza.

— Towarzysza do Wioch zawsze sobie znalez¢
mozna—rzekl, $miejac sie. doktor.

Zaczynato by¢ po6zno. Postano Sylwanowi
{6zko, oddawna nietykane, doktor go okryt, spo-
rzadzit napoj, a sam z Wojtkiem, wyrugowawszy
starg Tatiane i czeladz, poszedt naprzeciwko,
gdzie im siana postano na ziemi. Dop6zna roz-
mawiali pocichu.

Tatiana, bedaca na zwiadach, z wielkg obawg
jaka$ data zna¢, ze pan spati zdawat sie, jak ni-
gdy, gtebokim snem ujety.

W tydzien potem Sylwan z doktorem, ktéry
zgodzit sie towarzyszy¢ mu w podrozy, dal sie
Wierzbiecie do Wioch wyprawic.

Smutno-by mi byto opowiadanie to zamknaé
bez epilogu, ktéorym los—mitosierny czasem, gdy
juz sie od niego nie spodziewamy litosci—dokon-
czyt historya Sylwana.

We dwa lata po wyjezdzie z chutoru swego
Sylwan Nitostawski znajdowat sie wHyeres. Stan
jego zdrowia tak dalece sie polepszyt, iz naj-
mniejsze mu juz nie grozito niebezpieczenstwo,
ale jakas potrzeba ciszy, spokoju, ukojenia na
W samym po-

przyjacielem tego cztowieka, potrzebuje wiedzie¢; czatku w Cannes i Hyeres z doktorem, Sylwan

mow mi prawde: czy jest jaka nadzieja ocaleniago!
Lekarz, nim odpowiedziat co$, rzucit kilka py-
tan, tyczacych sie przesztosci.

dat -sie mtodemu, a zapalonemu do nauki towa-
rzyszowi swemu pociggng¢ nieznacznie do poszu-
szukiwan i studydw z mikroskopem. Przyszto to



nie odrazu; lecz gdy poczat Nitostawski zabawiac
sie badaniami naczyn w roslinach, protoplasmoéw
komorek, wtokien—tak sie zajat niemi, iz. ksigzki
i narzedzia sprowadziwszy, namietnie oddat sie
temu, co nazywat zabawka, a co bylo juz nauko-
wem poszukiwaniem.

Doktor przeszedt od tych studyéw do innych,
Sylwan przy nich pozostat. Zrodzita sie praw-
dziwa namietnos$¢, a zatem poszia wprawa, coraz
dalej rozposcierajgce sie granice badan— i mi-
tosnictwo, ktore zarowno $miesznem jak godnem
poszanowania uzna¢ byto mozna.

Wojtek Wierzbieta. uwiadomiony o tern, cie-
szyt sie—a zona jego ruszata ramionami.

Zime te spedzat Sylwan sam w Hyeres, do kto-
rego sie przyzwyczait, cho¢ ze stacyi klimatycz-
nych w tych stronach jest to moze najmniej po-
wabna—i najsmutniejsza. Ale pokoj i cisza bto-
ga panuja na tern wybrzezu.

Zwykle posytajg tu takich chorych, ktdrzy ma-
fo co wychodzg z doméw: miescina wiec wydaje
sie pustg i wymartg

Wszystkie inne stacye, jak Cannes, Nicea, Mo-
naco, San-Remo, Bordighera—wiecej sg ozywione,
weselsze i majg czem zabawiaC¢ swych gosci;
Hyeres nie stara sie o to. a chlubi, ze ma spo-
kojniejsze powietrze, mniej wichrow i kurzawy.
Nie wiem, czy tablice meteorologiczne potwierdza-
ja te pretensya.

Jednego wieczora, wréciwszy z wycieczki do
Norguerolles, Sylwan wchodzit do swego mie-
szkania, niespodziewajgc sie na stole nie znalez¢é
oprécz numeru wieczornego dziennika, ktory mu
do herbaty podawano, gdy oczy jego zwrdcita
biata koperta.

Pocztowy stempel wskazywat, ze pochodzita nie
dalej niz z Cannes.

Tam nie miat nikogo znajomego. Otworzyt ko-
perte z ciekawoscia; wewnatrz ¢wiartka z czarng
obwddka go uderzyta. Na zalobnym tym papie-
rze staty tylko stowa:

— Dawna znajoma, przypadkiem dowiedziaw-
szy sie o pobycie jego w Hyeres. zasyta pozdro-
wienie i prosi, abys ja kiedy odwiedzit.

Michalina.

Nazajutrz pierwszym pociggiem Sylwan byt
w Cannes, a w ganku willi nad morzem stojacej
wsrod eukalyptusow, blada i smutna, z uSmiechem
na ustach podawata mu reke,—wdowa po baronie
Alfredzie.

Potrzebaz mowié¢, iz wrocili do kraju mezem
i zonall

Koniec.

LISTY J. 1. KRASZEWSKIEGO

Z MAGDEBURGA.

Pamietniki hr. Horacego de Viel-Castel'a za
czasow panowania Napoleona 111 (1851—1864),
ogtoszone przez Leonzon le Duc’a, z powodu wy-
wotanego zgorszenia zakazane we Francyi,
w dalszym ciggu ukazywaty sie w Bernie. Teraz
sg juz ukonczone, na tomie VI, ktéry swiezo wy-
szedt na widok publiczny. Nie wiem, czy wszy-
scy czytelnicy byli tak znuzeni ich czytaniem, jak
ja. ale co do mnie, rad jestem, ze sie to juz skon-
czyto. Autor sprawia przykre wrazenie: jest to
natura zawistna, wyszukujaca we wszystkiem
stron najgorszych, lubujgca sie w obmowie, ta-
twowierna jak dziecko, petnha w sobie niezgodno-
§ci, zmieniajaca przekonanie co chwila — ajak-
gdyby tego bylo jeszcze zamato, ztosliwa, swar-
liwa, pryskajgca jadem. Obraz dworu—z wyjat-
kiem samego cesarza—jest jak najsmutniejszy.
Co prawda, czarne te barwy przystaty dworowi
Napoleona 111, ale autor nadajac je, wpada
w krafncowg przesade; widzimy go z rowng za-
zartoscig miotajacego sie na wilasng rodzine.
Z zong swa oddawna rozlaczony, ktéci sie z dziec-
mi; nie chce ich ani zna¢, ani widzie¢; zrywa ze
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swym przyjacielem Lagueronnierem; Nieweker-
ke'go zmusza prawie do tego, zeby mu dat dymis-
sya: zyje z catym Swiatem w niezgodzie. Odbija
sie to na pamietnikach, w ktorych autor wszystko
btotem obrzuca.

Przedzierzgajgc sie w dziennikarza, majaczy
o0 polityce w sposob tak dziwaczny, ze niepodobna
go czytac bez rzeczywistego mozotu. Zreszta co
chwila jest w sprzecznosci z samym sobg. Tesa-
me osoby, ktory chwalit byt w tomie IV, potepia
znowu i beszta w tomie VI. Ksiezna Matylda,
poprzednio o0szczedzana, w tomie tym nareszcie
doznaje losu wszystkich przyjazni i znajomosci
autora. Naostatek i Lagueronniere, wyborny
dziennikarz jeszcze wczora, staje sie cziowie-
kiem do niczego i prawie fotrem. Viel-Castel
nie oszczedza absolutnie nikogo. W poczatku
czytania doswiadcza sie litosci — w koncu juz—
obrzydzenia. Konczy sie nareszcie to wszystko
wraz ze $miercig autora, w r. 1864—a po tern
wszystkiem wydaweca p. Leouzon le Duc ma jesz-
cze odwage w dopisanym epilogu wychwalac¢ au-
tora za jego prawdomownosc! Nieprzyjaciele
Napoleona I11 i Bonapartych moga by¢ bardzo
wdzieczni hrabiemu, gdyz dostarczyt on im stra-
szliwej broni przeciwko temu Cesarstwu, ktorego
wszystkie szkarady sg jakby na pokaz wytozone
w tej ksigzce, brudnej i niegodziwej—z bezwsty-
dem niedouwierzenia.

Przeczytanie sprawia smutek i potrzeba sie
potem odswiezy¢, gdy sie byto zmuszonym po-
chianiac te obrzydliwosci. Poniewaz skandal ma
zawsze pocigg dla pewnego rodzaju publicznosci:
wiec i pamietniki Viel-Castel’a predko jako$
przetknieto i zapewniono im nawet powodzenie
chorobliwej ciekawosci. Potomno$¢ niechaj im
lekka bedzie!

Obok nieznosnego Viel-Castel'a znajduje na
swym stole pamietniki Alfreda Meissnera, ogto-
szone p. t.: Historya mojego zycia (Geschichte mei-
nes Lebens; Band 1 291 pp., Band 11 351 pp.).
Chociaz nie zawierajg one nic osobliwie dla nas
przyjemnego, wole nieskonczenie pomowic¢ z wa-
mi o tej zajmujacej ksigzce, niz o pamflecie da-
wnego Bonapartysty. Meissner zyt z wielu Po-
lakami widziat i znat wielu; ale nie nalezy do
rzedu ich przyjaciot. Mniejsza o to. Jako poe-
ta, romansopisarz i dramaturg, Meissner cho¢
wiele wytworzyt, mato, a moze i wcale nie jest
znanym u nas. Nalezy on do pokolenia 1848 r.;
razem z Wagnerem, Laubym, Auerbachem, Ba-
kuninem i wielu innymi uczestniczyt w ruchach
rewolucyjnych w Austryi; zasiadat w parlamen-
cie frankfurckim; przeszedt przez wszystkie ztu-
dzenia ideologéw i wszystkie zawody tych, kto-
rzy wierzg w teorye, nieznajac ludzi i zycia.

Czes¢ niespokojnego swego istnienia spedzit
w Kkrainach obcych, na wygnaniu, w Anglii, we
Francyi i w Belgii. Historya tego zycia, w kto-
rem przypadek pozwolit mu spotkac kilka razy
Heinego i dotrzymywac mu towarzystwa, kiedy byt
sam i opuszczony—roi sie od zajmujacych szczego-
16w o stosunkach domowych poety, 0 nim samym,
0 jego zonie i 0 mnoztwie innych ludzi z owej
epoki: ze wszystkich tych os6b Meissner daje nam
sylwetki. Pomiedzy innemi jest takze i naszki-
cowany Mickiewicz. Opisuje tez autor Historyi
mego zycia wieczér w zaufanem kotku u Skrzy-
neckiego.

Ksigzka napisana jest stylem ozywionym, go-
raco, bez przewlektosci. Czuc w niej reke wpra-
wnego powiesciopisarza, reke artysty. Szczegol-
niaj rozdziaty dajgce nam obraz ostatnich lat
biednego Heinego, portret jego zony Matyldy, je-
go otoczenia i opowiadanie jego cierpien, opusz-
czenia, w jakim wiasna rodzina pozwalata mu do-
gorywac—wszystko to wzrusza do gtebi, a malo-
wane jest pedzlem mistrzowskim.

Konajgcy Heine Meissnera w niczem nie jest
podobny do tego cynika, przedrwiwajgcego
Swiat caty i nieszanujacego nic i nikogo, jakiego
znamy z innych obrazéw. Zupelnie on inaczej
sie tu przedstawia. Widzimy w nim, cztowieka
nietylko z rozumem, ale i z sercem; uczymy sie
kocha¢ tego biedaka wydziedziczonego, ktéry za®
rniera wolno, fagodnie, zartujac i Spiewajac, az do
ostatniego tchnienia. Jego zona réwniez zysku-
je na blizszem poznaniu. Meissner potwierdza

to, co juz Weil byt napisat ojej charakterze; jej
prowadzenie sie, byto bez zarzutu, pomimo pe-
wnej lekkosci 1 niepojetej niepamieci o jutrze.
Nawet wtedy, kiedy sie zestarzata, byto to wcigz
dziecko—i istota uboga umystem.

Po przewybornym rysie jednego z odczytow
Micheleta, Meissner mowigc o wspdtczesnych mu
znakomitosciach, wspomina takze o Mickiewiczu
i wyraza sie 0 nim w tych stowach:

»Chciatem pozna¢ poete Adama Mickiewicza,
kollege Micheleta. Zajmowat on na Batignolles.
przy ulicy Bulwarowej, pod Nr 12-m, mieszkanie
na dole, ktére sprawiato rozdzierajace wrazenie
biedy i opuszczenia. Nawet u Miltona niedola
nie mogta by¢ okropniejsza. Widok najwigksze-
go poety stowianskiego zostawit we mnie jaknaj-
smutniejsze wspomnienie. Mickiewicz wdwczas
dosiegat zaledwie 48-go roku zycia; ale wygladat
nad wiek swoj staro i peten znuzenia. Bylo to
w Lutym. Poeta chodzit tam i napowrdt po ogro-
mnej izbie, majac nogi w berlaczach czy kalo
szach CFilzschuhe) — jakich$ ogromnych rozmia-
row. lzba miata podtoge z cegly. Zimno byto.

Na dwa lata przedtem utracit byt juz swoje
katedre professorskg w kollegium. Bieda, prze-
Sladowania, nieszczescia rodzinne—wprawity go
W stan prawie graniczacy z obtedem umysto-
wym. RozmawialiSmy ze sobg pofrancuzku, ale
on rozumiat poniemieckil!, gdyz czytat mdj poe-
mat Ziska, — przyniést mu go byt jego ziomek
Chojecki*.

Rozmowa nie musiata by¢ dluga. Mickiewicz,
zegnajac sie z Meissnerem, dat mu ksigzke swo-
je 0 messyanizmie. Autor konczy: ,,Mickiewicz
taksamo jak i wspotczesny mu znakomity Stowa-
cki, sprawit na mnie wrazenie—nieszczescia bez
miary. Nic wiecej powiedzie¢-bym o nim nie
maogt”.

Skrzynecki byt oddawna znajomym rodzinie
Meissnera. W wiele lat po widzeniu go w Pra-
dze spotkat sie z nim w Bruxelli. Nabrat dla
niego szacunku, a znajac jego przekonania reli-
gijne, po wydaniu Zmim, nie $miat sie do niego
zblizyc.

Pewnego razu generat spotyka go w Parku,
zbliza sie do niego, wyrzuca mu, ze zapomniat
0 nim, i zaprasza go do siebie. Wieczorem Meis-
sner musiat sie stawi¢, przy ulicy Des Cerfs,
gdzie generat mieszkat wraz ze swa rodzing.

,,Pokoje—mowi autor—byty bardzo skromnie
umeblowane — prawdziwe mieszkanie biedaka,
w ktérem nie kuszono sie nawet 0 zaden komfort,
w ciggiem oczekiwaniu, ze sie je z dnia na dzien
zmieni. Zgast juz byt ogien na kominku, nie do-
dawszy ciepta. W przedsionku zaraz wielki kru-
cyfix wpadat w oczy. Zona generata i piekna
blondynka Jadwiga przyszty mnie powitaC. " Na
stole ukazaty sie, jak dawniej, samowar i herbata.
Przypomniatem sobie dobre czasy, kiedy, bedac
jeszcze matym chtopcem, zmiatatem z apetytem
butersznyty u generata.

»~Ahl—nietylko herbata i butersznyty na mnie
czekaty: przybyt i generat z wyrzutami, na kto6-
re bylem przygotowauy.—Czytatem panski poe-
mat—odezwat sie.—Ach, jakiez wrazenie na mnie
sprawit! Tak, wiec szatan pochwycit juz pana
W swe szpony, napadasz pan na religig i t. d.

Generatlowa starata sie udobrucha¢ meza,
a Meissner usprawiedliwiat sie, jak mégt, z wiel-
kiem umiarkowaniem i taktem. Odwiedziny skon-
czyly sie bez zajs¢ nieprzyjemnych. Azeby sie
od dalszych odwiedzin uwolni¢, poeta przy poze-
gnﬁniu powiedziat, ze nazajutrz wyjezdza z Bru-
xelli.

W chwili rozstania dobre serce generata na-
nowo sie wzruszyto: usciskal mnie, ucatowat,
zwyklym obyczajem, w oba policzki, zrobit nad
glowa mojg znak krzyza sSwietego i obsypat mnie
jaknajlepszemi zyczeniami*.

Nigdy juz potem Meissner nie zobaczyt gene-
rata.

Stosunki z innymi starymi znajomymi, jezeli
uwzglednimy nieliczne wyjatki, wogdle zgotowa-
ty Meissnerowi zawod. Miedzy innemi daje nam
autor pamietnika wcale niekorzystne wyobraze-
nie o Laubym, o0 jego charakterze osobistym
i dziatalnosci, jako dyrektora teatru. Gdy dra-
mat, w ktorym grat takze Dawison, a z ktérego



sobie duzo obiecywano ’). zrobitfiasco, Meissner
obwinia o to Laubego. Ma tez do niego zal z po-
wodu zmiany przekonan.

Pamietniki kilka razy dotykajg spraw Narodo-
wosci Stowianskich w Austryi, gtownie za$ Cze-
chéw. i zawierajg wiele ciekawych szczegotow
0 osobach znakomitych, ktére graty najczynniej-
sze role w owych czasach: o Palackym. Riegerze.
Augustynie Smetanie iinnych. Odwiedziny u Ma-
tyldy Heine wtedy juz wdowy, konczg tom dru-
gi. okoto r. 1852. To wiec, co dotgd wyszto, jest
tylko czeScig Historyi catego zycia i niewatpliwie
bedzie prowadzone dalej.

Zdaje sie, ze pamietniki Meissnera doznaty po-
wodzenia, gdyz pierwszy tom ukazat sie juz
w drugiem wydaniu. Meissner pisze bardzo do-
brze i ma dar zajmowania czytelnika. Moze by¢,
ze pierwszy tom wiecej obiecuje, niz dotrzymuje
drugi, ale w catosci biorgc, jest to dzieto, posia-
dajace pewng wartos¢ historyczng — autor jego
jest cztowiekiem dobrej wiary.

Nie braknie nowych ksigzek, zwiaszcza zas$ no-
wych romanséw francuzkich. Maupassant daje
nam tom matych powiastek i szkicOw (Siostry Ron-
deli). Caly Swiat teraz juz. jak moze, czytuje te
mate Klejnociki; ale wspomniany tom Maupas-
santa nie nalezy do rzedu najlepszych jego ro-
boét — jest zanadto realistyczny, zmystowy.

Zdaje mi sig, zem juz moéwit w jednym z mych
listbw o ,,G-ypie“—pseudonym, pod ktoérym, jak
mowig, ukrywa sie dama z wyzszego Swiata.
Otoz i ten ,,Gyp“ poszedt za przyktadem innych
i wydat tom maltych scen, matych obrazkéw, ma-
tych nic. bardzo tadnych, jesli chcecie, ale troche
~rwanych za wiosy“—jak moéwig Francuzi—pet-
nych pretensyi i manierowanych. Wiele w nich
sztuki, ale mato natchnienia. Maupassant, ,,Gryp*
i inni nie robig sobie ceremonii ze swymi czytel-
nikami. Kladg napis pierwszej powiastki rozpo-
czynajgcej tom na okladce i zdarza sie w ten
sposdb, ze nabywszy Delikatnego cztowieka (L’hom-
me délicat) ,,G-ypa“, ktory wydawat sie jedng po-
wiescig catkowita, znajduje sie cztowiek w po-
siadaniu o$mnastu utamkéw, ktérych robota, spo-
sOb pozszywania, mecza. Nie zaprzeczamy ta-
lentu pani czy panu ,,Gryp“, ale talent ten. zamiast
od pierwszego szkicu (Naokoto matzenstwa) doj-
rzec i rozwing¢ sie, przeciwnie, zdaje sie, jak-
gdyby stabnat i wyczerpywat sie.

Wprawdzie i tym opowiadaniom ,,Grypa“ nie
braknie delikatnosci w spostrzezeniach a wykon-
czenia w szczegdtach.  Wida¢ w nich starannosc,
opracowanie, modelowanie, cienkie misterne rzez-
bienie; sg jednakze obok tego i wielkie dtuzy-
zny, a w wiekszej czesci scen idee przytlacza
pretensyonalne wykonanie przyémiewajace jej
blask. Czytelnik z gory juz wie, jak sie dany
wypadek zakonczy; gdyz sposéb rozwigzywania
jest zawsze tensam i po odczytaniu pierwszego
utworu, wie kazdy, czego ma sie trzymac.

Na zakonczenie co$ catkiem niezwyktego: ma-
lenka czarna ksigzeczka, przystana mi przez
autora z kilku stowami — az z Rio de Janeiro.
Widac na niej zaofiarowanie Wiktorowi Hugo
Ksigzeczka ta obejmuje Poemata niewoli i Legendy
indyjskie p. Mello-Moraes, syna, w przektadzie
z jezyka portugalskiego na francuzki. Poematu
niewoli — jak to wida¢ z przedmowy, sg echami
przesztosci, gdyz niewoli nie ma juz w Brazylii
dla tych, ktérzy w niej na Swiat przychodza;
nad starszymi tylko utrzymano jeszcze dawne
prawo wiasnosci, przystugujace wiascicielom zie-
mi, a uczyniono to ze wzgledéw ekonomicznych 2).
Poemata niektore, sadzac z przektadu, muszg by¢
w oryginale prawdziwie tadnemi Kklejnocikami.

1) ,,Keginald Armstrong*.

2) Wr. 1871 postanowiono, ze wszyscy urodzeni po dniu
ogtoszenia prawa z dojsciem do petnoletnosci prawnej beda
wolnymi; niewole wszystkieh innych utrzymano, ale dozwolono
wykupywania sie z niei i ustanowiono nawet umyslny, choé¢
nieznaczny, fundusz. W r. biezacym, przed 5 tygodniami, mini-
ster Dantas w-udst uwolnienie dia starszych nad lat 60 i po-
wiekszenie funduszu wykopowego. lzby wniosek odrzucity, co
spowodowato nawet przesilenie gabinetu. Nie potrzebujemy
czytelnikom przypomina¢ sympatycznej charakterystyki Murzy-
néw, jaka daje rodaczka nasza pani Helena Negroni w orygi-
nalnych wspomnieniach swoich z pobytu w Brazylii. (N. 30
i 31)—Przyp. Red.
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w ktérych uczucie taczy sie z fantazyg i zja-
dliwg ironig, atzy obok usmiechéw jasnieja. Le-
gendy indyjskie sg réwniez bardzo zajmujace....
ale czy tez ta mata ksigzeczka wydana w Rio be-
dzie takze znang w Europie?

Sama juz przedmowa, podajgca koleje prawne-
go wyzwolenia Murzyndw, zastugiwataby na po-
znanie. ?dyz zawiera szczegOty, catkiem nowe
dla czytelnika z naszego Starego Swiata.

ROMANTYZN WE FRANCY!

przez

JERZEGO BRANDESA
w streszczeniu podat

Edward Lubowski.

XVI. Ruch idei socyalno-politycznych i poezya.
Saint-Simon, jego szkota i wplyw.

(Dokonczenie).

Zgrupowali sie okoto niego uczniowie, u kté-
rych znalazt wsparcie. Stuchali chciwie jego
nauk i zaczeli szerzy¢ jego idee. W chwili gdy
umierat, na pie¢ lat przed Rewolucya Lipcowa,
idee jego znane byly w niewielkiem kole, lecz
pod Ludwikiem Filipem rozszerzyty sie bardziej
a zarazem przeobrazity. Wytworzyta sie z tego
sekta, z arcykaptanem na czele, a miedzy czton-
kami liczyta lzaaka Pereire, kompozytora Fel.
Dawida. Idee te dotarty wszedzie. Michat Che-
valier wzigt je jako zywioty do swej ekonomii
politycznej; wielki historyk Francyi. Augustyn
Thierry, czut sie przez nie natchnionym, a naj-
znakomitszy mysliciel owej epoki August Comte,
wykut z nich podstawowe swe mysli; znalazty sie
one wreszcie zmodyfikowane w Piotrze Leroux i
Lamennais’em; a réwnocze$nie wplynety i na
poezya. Nic w tern dziwnego, bo Saint-Simon
obok swych marzycielstw miat i jasnowidztwo
wielkich poetow.

Idee jego byty symptomatami wielkiej reakcyi
przeciw XV 111 stuleciu; gdyz XI1X wiek nazwat
on dopiero organicznie—pozytywng epoka. Wy-
stepowat zaréwno przeciw tym, ktérzy szczescie
widzieli w zmianie formy panstwowej, jak i prze-
ciw partyi klerykalnej, ktora przesztosci bronita.
Byt rzecznikiem przysztosci, a tkwita w nim ta je-
dna iskra prawdy, ze ludzkos¢ nie da sie ucywili-
zowa¢ samemi pojeciami rozumowemi, ale i reli-
gig, tylko taka, ktéraby sie pozbyta dawnych tra-
dycyi. Negatywna wolnos¢ byta dlan niczem;
chciat on prawdziwej, czyli takiej, ktéraby uta-
twita wieksza, pozytywna moznos$¢ dziatania.
Chodzitoby teraz o odbudowanie naukowego i prze-
mystowego systematu. Przemyst miat zastapic¢ da-
wne wojny. Przedewszystkiem za$ nalezato ,,zorga-
nizowa¢“ nauke i przemyst. Co do pierwszego,
trzeba czyta¢ Saint-Simona ,,Listy genewskiego
obywatela“, w ktérych zada, azeby na grobieNew-
tona urzadzi¢ suhskrypcya dla dobra znakomitych
uczonych i artystdw, azeby mogli sie bez troski
oddawac swej pracy. Na projekt ten autor Ghat-
tertona przystatby odrazu, lecz zdziwitoby go mo-
ze, gdyby sie dowiedziat, ze wzamian za to ge-
niusze ci majg udziela¢ ludzkosci duchowej stra-
wy wedtug szczegotowego planu reformy. Wzgle-
dnie organizacyi przemystu ,,parabola“ Saint-Si-
mona jest nader zajmujaca. Zatujemy, ze nie mo-
zemy dla braku miejsca przytoczy¢ jej tresci; do-
sy¢ wszakze powiedzie¢, ze podstawa jest ta mysl:
ze tylko produkcyjna klassa obywateli jest isto-
tnie pozyteczng, i ze kiedy przed Rewolucyg
istniata walka pomiedzy szlachtg i mieszczan-
stwem, dzi$ panuje ona miedzy stanem produkty-
wnym i nieproduktywnym, bo przysztos¢ nalezy
do dzielnosci przemystowej, pracy, dziatalnosci po-
kojowej, pozytywnej. Podczas kiedy ekonomisci
francuzcy chcieli zapewnic jednostkom tylko roz-
woj ich zdolnosci, Saint Simon zadat wmieszania
sie w to panstwa, Ono-to powinno zorganizowac

prace i produkcya. ono tylko moze dokazac tego,
ze w przysztosci nie bedzie wyzyskiwat cziowiek
cztowieka, ono wreszcie moze znie$¢ sztuczne nie-
rownosci miedzy ludzmi, a wiec i przywilej rodu
i dziedzictwa.

Spotykamy wiec u Saint Simona podstawowg
mys$l nowoczesnego socyalizmu, oraz nieufnos¢ do
nastepstw swobodnej konkurrencyi; az doszedt do
owej stynnej konsekwencyi: a chacun selon sa capa-
citt. Ztad wyplyneto we Francyi poréwnanie
mezczyzny z kobietg, a potem pragnagt jeszcze,
azeby polepszy¢ dole najubozszych, i w ten spo-
sob dojs¢ do ,,Nouveau Christianisme*,

Tkwito co$ w osobistosci Saint-Simona, co nai-
whniejszym wposrod romantykéw wydac sie mu-
siato pokrewnem. Posiadat on bowiem nieogra-
niczong ufno$¢ w siebie, ale nie mial wcale
ostroznej samokrytyki filozofa—byt prorokiem.
Chciat przytem na sposéb romantykéw wszystko
przezy¢ i wszystko odczu¢. Warunki, jakich od
mysliciela zadat, byly: 1) w latach sity prowadzic¢
zycie najmozliwiej czynne i oryginalne; 2) pozna¢
kazdego rodzaju teorya i praktyke; 3) studyowac
wszelkie Kklassy spoteczne; 4) z obserwacyi po-
czynionych wyciggng¢ wnioski. Odstreczat tyl-
ko romantykéw zapat Saint-Simona dla przemy-
stowcow, jako wylgcznie utylitarny, lecz nauka
jego dziatata na nich ponetnie swym rewolucyj-
nym i fantazyjnym elementem, oraz czcig posu-
nietg do ostatecznosci dla geniuszu; byta ona
wreszcie poetycznem okazauiem troski o kobiete i
mitoscig ludzkosci.

Dopiero po 1830 r. przetworzyta sie nauka ta
w potege spoteczng. Saint-Simon zyt jak apostot,
uczniowie jego uwazali go na seryo za Messyasza
nowych czaséw i poszli szerzy¢ jego nauke.
Whprawdzie organ Saint-Simona. Le Producteur
przestat wychodzi¢ juz w rok po jego Smierci; ale
od czasu jak Enfantin — niby Sw. Pawet nowej
nauki—kaznodzieja pierwszorzedny, stat sie fakty-
cznym naczelnikiem sekty, zyskata ona niemato
zwolennikéw w miodziezy i uksztatconych kobie-
tach. Zatozono nowe pismo: L'organisateur. a od
1831 roku objat Piotr Leroux redakcyg Le Globe.
Lecz nauka tracita coraz wiecej pierwotng swa
barwe. Saint-Simon dat kapitalistom pierwsze
miejsce: nastepcy jego napadli na kapitat; Saint-
Simouowi wstretny byt wszelki kommunizm: na-
stepcy zadali faktycznego podziatu dobr i tego
zadali od panstwa. Z Saint-Simon’a ,,nowego
chrzescijanstwa“ wysnut Enfantin inne konse-
kwencye 1 chciat je natychmiast wprowadzi¢
w zycie. Konsekwencye te wysmiano, a sady
(w r. 1832) skazaty Enfantina na rok wiezienia,
Michata Chevalier zas$ i Duveryera na kare pie-
niezng. Miodzi entuzyasci rozproszyli sie po
Swiecie, ale pdzniej na réznych polach odznaczyli
sie jako znakomici ludzi.

Saint- SImonizm i literatura nadobna.—
Lamartine.—George Sand.

XVII.

Bezposrednio nauki Saint Simon’a, zaréwno jak
réwnoczesne utopie Fouriera, nie mialy wpty-
wu na literature nadobng; same atoli idee
Saint-Simona zaptodnity umysty i wywotaty idee
pokrewne, takie np. jak Ludwika Blanca demo-
kratyczno-socyalistyczno-humauitarue, albo La-
mennais’ego, albo P. Leroux ,w drugim jego pe-
ryodzie“. Na Lamartinie czu¢ ten wptyw w Jo-
celyriie (1836 r.), w ktorym napada juz na celibat
duchowny. W La Chute d’'un ange zna¢, ze juz poe-
ta’ pozbyt sie dawniejszego swego seraficznego
stylu, a w mowach jego parlamentarnych wptyw
idei Saint-Simona widoczny. On. urodzony ary-
stokrata, wystepuje teraz w polityce jako: ,,dé-
mocrate conservateur”, dzieto za$ jego: Historya
Zyrondystow przyczynito sie niemato do usposo-
bienia umystéw rewolucyjnie. Wiadomo, ze w r.
1848 byt Lamartine istotnym naczelnikiem Rze-
czzpospolitej.

P. Leroux wtajemniczyt panig Sand w idee so-
cyalne. ktorym ona bez namystu sie oddata.
P. Leroux, metafizyk o szlachetnem sercu, ale
niejasnej gtowie, walczyt jako reformator za
idee rownosci i postepu, bo dla niego kazdy
postep byt krokiem naprzéd w réwnosci.  Istnie-



jace stosunki spoteczne, jako niesprawiedliwe, od-
rzucat, a w ich miejsce wprowadzat nowg teorya,
polegajaca na trojakiej naturze czitowieka. Roz-
wazajac te utopie, podziwia¢ trzeba, ze poeci
wzieli tylko to, co byto zdrowe, a wszelkg sztucz-
nos¢ i fantazyjnos¢ odrzucili od siebie. Dali sie
uwies¢ marzycietstwu tych szlachetnych ludzi,
ich mitosci dla ludzkosci, ich wierze w lud i ichi
ich zapatowi dla postepu. Na ducha p. Sand
wptynat badzcobadz zbawiennie Saint-Simonizm
powrdcit jej po paroxyzmie Lelii—spokdj i wiare.
Zwrocita ona swg uwage na klassy ludowe po
miastach; robotnicy wydali sie jej teraz bezinte-
ressowniejszymi. anizeli mieszczanstwo, i zdawato
sie jej, ze wystepki, ktore opisP/wa’fajako wiasciwe
w "ogole mezczyznom, byty tylko udziatlem pewnej
ich klassy." Ta tez mitos¢ dla klas robotniczych,
w potaczeniu z jej idealizmem, data jej moznosé
patrzenia na charaktery robotnikow ze strony
idealnej. Horacy (1840), ktory-to romans spowo-
dowat zerwanie stosunkéw z Revue des deux mon-
des i Le Compagnon du Tour de France-, oto sg dwa
dzieta wynikte z tego przeobrazenia. To osta-
tnie zwiaszcza jest romansem robotniczym w ca-
lem znaczeniu tego stowa, a przez niewinno$¢
swg i czysto$¢ stanowi prawdziwy kontrast ta-
kichsamych romanséw Sue’go.

Brandes uwaza Horacego za najlepszg ksigzke,
jakg Sand napisata. Bohaterem jest staranniej
i glebiej wystudyowany, typowy bourgeois lipco-
wego krolestwa. Data tu dowdd bystrosci i psy-
chologicznej gtebi, rownej Balzacowi. Wobec Ho-
racego, Arsene proletaryusz, gra piekng role,
a pomimo to uwierzy¢ w nig mozna . Arseéne wal-
czy bohatersko w powstaniu robotniczem dnia 5
Czerwca 1832 r. i zostaje ciezko ranionym. Po-
wstanie to maluje autorka nader sympatycznie.
Mezem, ktorego Arséne uwielbia, jest Cavaignac.
Autorka charakteryzuje jego samego ijego towa-
rzyszy stowami: Les amis du peuple. Egoizm i
chtod Horacego zdradzajg sie nagang pogardliwg
nauk Saint-Simona, ktdrg nazywa szarlatanerya.
Charakterystyczne tu sa rozdziaty VI, X, XIV
i XX. Zapewne, ze daleko wiecej poruszonych tu
zagadnien, anizeli ich autorka rozwigza¢ mogta,
ale juz samo zajecie sie zadaniami chwili nadaje
romansowi historyczng i ponetng barwe. Nie jej
wreszcie zadaniem jako romansopisarki byto roz-
wigzywanie zagadnien! W Compagnon du Tours
de France podziwienia godng jest Swiezos¢ uczu-
cia, z ktérej romans ten powstat. Autorka tylko
wspodtczuciem zywem powodowana dla cierpig-
cych i ucisnionych niesprawiedliwie, napisata te
ksigzke. Mitoscig dla ZimZm nacechowana jest ta
ksigzka, i to dla ludu takiego, jakim on jest, to jest
gwattownego i upijajgcego sie, ale i do pracuja-
cego i czynigcego duchowe postepy. Mysl zasa-
dnicza da sie stresci¢ stowami szlachcica, jednej
z figur romansu: ,,Wszystko dla ludu, nic przez
lud, inaczej bowiem ubodzy byliby zarazem stro-
ng i sedziami“.—na co mu cérka odpowiada: ,,Al-
boz my nie jesteSmy w tymsamym wypadku?“ Po
napisaniu tej ksigzki, rzucita sie Sand na polt
praktycznej polityki. Od czasu zerwania z Revue
wydawata z P. Lerroux Viardot’'em. Lamennais’em
i A. Mickiewiczem Revue indépendante-, teraz w r.
1843 zatozyta z Kilku przyjaciétmi w swojej
okolicy republikanskie pismo: L’éclaireur de Vindre.
Tu bronita spraw robotnikow wiejskich i miej-
skich, a w 1844 r. ogtosita sie bezwzglednie so-
cyalistkg. W r. 1848 wydawata krétko: La cau-
se du peuple pisywata stynne Listy do ludzi, a wre-
szcie buletyny dla rzgdu prowizorycznego. W cia-
gu tego roku republikanski jej socyalizm doszedt
do fanatyzmu; w artykule: La majorité et 'unani-
mité konczy grozba, ze wrazie, gdyby wybory nie
wypadty po mysli ludu, czas bedzie zawsze chwy-
ci¢ za bron.

Ciekawym jest widok kobiety, doprowadzonej
przez mito$¢ wszechwitadztwa ludu do takiego
despotycznego rezultatu; wskazuje to zarazem
dzika i mezkg jej energia. W ogole Brandes nie
ma dosy¢ stow uwielbienia dla pani Sand, jako
kobiety czujacej potrzeby spoteczne i piszacej,
ale piszacej gtownie moze dlatego, iz byia tak
wrazliwg na sprawe ludu.
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XVIIl.  Demokracya romantyzmu.—Lamennais

i Hugo.—Rok 1S48.

Wiktor Hugo stat od pierwszych lat mtodzien-
czych w najscislejszym stosunku z Lamennais’em.
Idee klerykalne i konserwatyzm obydwoch,
mieniaty sie z biegiem lat, poprzedzajacych Li-
pcowg Rewolucyg. W kilka lat potem Lamen-
nais odpadt od Kosciota; azeby za$ pokazac, ze
odpadt, nie z niewiary, ale z nowego przekonania,
dat tytut stynnemu swemu manifestowi ,,Les pa-
roles d’un croyant* (Stowa wierzacego—1833). Od
wynalezienia sztuki drukarskiej zadne chyba
dzieto nie wywarto takiego wrazenia. W Kkilku
latach okazato sie 100 wydan; przedrukowano je
w wielu krajach i przettdmaczono na wszystkie
jezyki. Byl to sad na powage krolewska, papie-
za i ksiezy, trzymany w stylu napo6t chrzescijan-
skim, na pot Starego Testamentu. Dzieto odzna
cza sie Scisle kaznodziejskg wymowa, petne par-
tosu, ale ubogie w psychologia, majace dwa tylko
kolory: piekielno-czarny i niebiansko-biaty, atoli
ciepto uczucia, czystos¢ i jezykowos¢ ducha wia-
Sciwa autorowi, dziatajg podobnie jak stowa
z grobu powstatego proroka starej Judei.

W r. 1837 wydat Lamennais Le livre du peuple,
w tymsamym duchu napisang. Wtrgcono zu-
chwatego ksiedza do wiezienia, ale z wiezienia
wysytat on jedne ksigzki za drugiemi, a miano-
wicle: dne voix du prison-, Du passé et de I'avenir
du peuple-, De I'esclavage moderne. Poczem gwat-
townemi wstrza$nieniami wycienczony—umiera,
na trzy lata przed Rewolucyg Lutowsa.

Oto prébka jego stylu: ,,Mtody zotnierzu, gdzie
idziesz?—Odchodze, azeby wywalczy¢ sprawiedli-
wos¢ dla Swietej sprawy ludow, dla wiecznych
praw rodu ludzkiego, oraz wywalczy¢ swobode!—
Niechze bron twa btogostawiong bedzie, miody
zotnierzu!'—Miody zotnierzu, gdzie idziesz?—Ide
obali¢ przeszkody rozgraniczajace ludy, niepo-
zwatajgce im rzucic sie sobie w ramiona jak bra-
ciom, ktdrzy w mitej zgodzie zy¢ winni.—Niechze
bron twa btogostawiong bedzie, mtody zotnierzu!—
Mtody zotnierzu, gdzie idziesz?—Ide, aby wyswo-
bodzi¢, mysl, stowo i sumienie od tyranii ludzi.—
Niechze bedzie po siedmkro¢ pobtogostawiona
bron twoja, mtody zotnierzu!

Frazesy te sg abstrakcyjne zapewne, ale wy-
mowa ich dziata poteznie na cztowieka z gminu.

Brak im przeto niewiele, azeby sie staty poe-
zya,—staty sie za$ poezya u W. Hugo. Czytajac
utwory Hugona z r. 1840, czuje sie, ze on styszy
uchem poety gtuchg wrzawe podziemng Rewoln-
cyi i wie, ze ona wybuchnie w Paryzu. Juz
w przedmowie do Feuilles d’ auiaumne, skarzy sie
Hugo na Anglig, ze Irlandyg zamienita w cmen-
tarz, i na inne smutne wydarzenia. Juz tam w du-
chu Saint-Simon’a pisze o starych i nowych reli
giach. 1 od tego czasu wystepuje jako obronica
demokracyi i religii ludzkosci. W dramatach juz
swoich idzie w tym kierunku (Le roi s’ amuse,
Ruy-Blas, Angelo). Minety czasy Moliere’a, wkto -
rym z lokajem obchodzg sie jak ze zwierzeciem,—
Scapin przemienit sie w Figara, a teraz w Ruy-
Blasci, czyli, ze lud zrzuca swa liberyg i bierze
wihadze w reke. Do kodexu tez ludzkosciowego
Hugona nalezy usitowanie zniesienia kary Smier-
Ci Le dernier jour d’un condamné i Claude Gueux, 0t0
dzieta w tym duchu, a procz tego manifestami i
osobiscie wstawiat sie za skazanymi. Ta walka
Hugona za ocaleniem zycia skazancow politycz-
nych, powinna zjedna¢ czes¢ dla niego. Urato-
wat tez niejedno zycie ludzkie. Miedzy innemi.
ezterowierszem napisanym do Lud. Filipa ocalit
najszlachetniejszego z rewolucyonistow, Armanda
Barbés'a, od szafotu. Taki czyn pokrywa jego
przesadzony patos i doktryneryzm.

Najpiekniejszy jednak pomnik ideowy wielkie-
go poety znalez¢ mozna, naturalnie, w jego liry-
cznych poezyach. Wszystko, co napisat w dra-
matach i romansach, niczem jest w poréwnaniu
z nieSmiertelnemi poezyami z r. 1830—1840, kto-
re wydat pod tytutem: Les Contemplations. Tu
znalazt doskonale artystyczng forme dla swych
przekonan spotecznych i politycznych i dla swych
idei. MOogt tez stusznie sam powiedzie¢: ,,Ksigz-
kami, dramatami, proza i wierszem, walczylem
w sprawie maluczkich i nieszczesliwych, radzitem

tagodnos¢ tym, ktérzy potepiali ludzkos¢, zada-
tem praw dla kobiety i dziecka, wotatem: ,,dajcie
im wiadomosci, stowa, pisma, i chciatem wiezie-
nie zastgpi¢ szkotlg“. Ale zaledwo krok zrobit
sie naprzod.... zndéw powrécity dawne czasy, wo-
tajace: ,,Stoj!"

Lecz tak sie nie stato. Rok 1848 zahuczat
grzmotem oczyszczajgcym nad catg Europg. Nad-
szedt on. ten rok trzesienia ziemi, ale i naiwnosci
romantycznych. Poeci i marzyciele staneli na
czele steru rzadu, zamiast mezow stanu, a idee
Saint-Simonistowskie zamiast politycznych mysli!
A czyz to nie bylo charakterystycznem, ze je-
dnym z pierwszych czynéw rzadu prowizoryczne-
go, byto na wniosek Lamartine’a, zniesienie handlu
niewolnikami! — bo w Rewolucyi r. 1848 znalazt
swe ujscie prad idei romantycznej Francyi.

Lwéw w Sierpniu 1884 r

Kleska powodzi.— Regulacya rzek.— Kolonia wakacyjna.—Za-
ktad wychowawczy p. Boberskiej. — Sprawa nauczycielek szkét
ludowych i wydziatowych na Zjezdzie Pedagogicznym W Tarno-
wie.— Opoozyeya przeciw o$wiacie kobiet—Nowy gmach Towa-
rzystwa Gimnastycznego. — Przewodnik gimnastyczny.— Sli-
zgawka.— Literatara.—Wydawnictwa Gubrynowicza i Schmid-
ta: Listy Zygmunta Krasinskiego, tom drugi.— Nowe opowia-
dania WitaNarwoja, przez Wiadystawa tozinskiego. — O ar-
chitektach, i budowniczych w dawnej Polsce, przez Juliana Ko-
taczkowskiego. — O zaleznosci zdrowia naszego od wplywow
powietrza, rozprawa Dra Wojciecha Urbanskiego.—Dar § .p. xie-
dza Formanjosza dla Biblioteki uniwersyteckiej.

(Dokonczenie).

Towarzystwo gimnastyczne ,,Sokot”, ktére do-
tychczas przez lat kilkanascie miescito sie w po-
mieszkaniu najetem, zgromadziwszy obecnie do-
stateczne fundusze na wybudowanie wiasnego
gmachu, zabrato sie raznie do dzieta i wkrotce
juz przeniesie sie na wiasng siedzibe. Nie da-
wniej niz w Czerwcu odbyto sie uroczyste po-
totozenie kamienia wegielnego: a oto dzis juz bu-
dowa pod dach wyrosta i zaczeto sie okoto we-
wnetrznego krzata¢ urzadzenia. Gmach pietro-
wy "bedzie ze wszech miar odpowiadatl swemu
przeznaczeniu; ma duze, nalezycie o$wietlone
i wygodne sale, w ktdrych bedzie pomieszczona
z czasem szkota szermierki, bedgcej takze odta
mem c¢wiczen gimnastycznych. Wybor miejsca
pod budowe gmachu jest tez szczegdlniej odpo-
wiedni, w dzielnicy miasta dosy¢ ustronnej, na
Chorazczyznie, a nie zbyt zndéw tak oddalonej od
miasta, aby uczeszczanie na C¢wiczenia gimna-
styczne byto ucigzliwem dla cztonkdw stowarzy-
szenia i mfodziezy. W zabudowaniu tern bedzie
sie takze miesci¢ sala gimnastyki dla kobiet,
z osobnemi w tym celu wyznaczonemi godziny
na nauke i ¢wiczenia. Od czasu zaprowadzenia
nauki gimnastyki pokojowej, tak zwanej szwedz-
kiej, w szkotach ludowych mezkich i zenskich,
szerzy sie zamitowanie do niej w miodem poko-
leniu niewiesciem, a dziewczeta nabierajgc wpra-
wy w ¢wiczeniach nabierajg skutkiem tego zdro-
wia, sity i rumiencéw. Juz-to w ogdle gimnasty-
ka u nas nabiera coraz wiecej znaczenia peda-
gogicznego w systemacie wychowania, jako tez
i w ogble, odkad zwiaszcza czcigodny a niestru-
dzony—pracownik na polu hygieny i nauk w $ci-
stym z nig zwigzku pozostajacych dr. Zulinski
rozpoczagt wydawnictwo ..Przewodnika gimnastycz-
nego” wychodzgcego juz rok czwarty—miesiecz-
nemi zeszytami, jako organ Towarzystwa ,,So-
kota.” Teorya gimnastyki, jej dzieje i praktyczne
zastosowanie, opracowane sg tn wszechstronnie
i otwierajg szeroki poglad na postep i rozszerza-
nie sie gimnastyki i jej pozytecznos¢. ,,Przewod-
nik” $ledzi postep 1 zastosowania gimnastyki
we wszystkich kierunkach — w catym zakresie
zycia i zatrudnien cziowieka wykazuje jej za-
lety, wadliwosci lub niebezpieczenstwa na kaz-
dem polu, w szkole, w domu, w gospodarstwie,



na arenie wyscigowej, na $lizgawce itp. stowem
podnosi jg clo znaczenia umiejetnosci, opartej na
pewnych statych zasadach i do pewnych hygie-
nicznych celéw rozumnie skierowang. Oprocz
tego pomieszcza ,,Przewodnik” liczne z kraju
i zagranicy wiadomosci odnoszace sie do udo-
skonalenia ¢wiczen gimnastycznych, zaktadania
towarzystw gimnastycznych, tudziez bibliogra-
fig obejmujacg wszystko cokolwiek wazniejszego
w tym zakresie pojawi sie na polu literatury.
Rozprawy zamieszczane w ,,Przewodniku” staja
sie nieraz pobudkg sporow naukowo lekarskich,
wielkiej praktycznej doniostosci, jak np. ciekawa
dyskusya. ktoéra sie toczyta w pismach tutejszych
ubieglej zimy, o to czy S$lizgawka jest pozy-
teczna, czy tez szkodliwg dla kobiet i czy mtode
dziewczeta powinny unika¢ tego rodzaju zabawy,
ktéra u nas zaczeta od niejakiego czasu coraz
bardziej wchodzi¢ w mode, bez wzgledu na ptu-
ca i watlg budowe dziewczat oddajacych sie jej
na mrozie i wietrze. Przeciwnicy slizgawki u-
trzymywali, co juz do statystyki lekarskiej na-
lezy, ze Slizgawka wiecej przyspozyta Swiatu
suchotnikéw, a zwiaszcza suchotnic, nizeli kar-
nawaty, tance i wszystkie inne tym podobne przy-
czyny. zdrowie miodziezy na szwank narazajac,
i bogdaj czy nie mieli stusznosci.

Wzmianka o ,,Przewodniku” wkroczylisSmy mi-
mowolnie na pole literatury. W chwili obecnej,
W porze zwanej martwg, a w powszedniem na-
rzeczu kupieckiem ,,0gérkowg" trudno o nowosci
na tern polu. Wydawnictwa wszystkie groma-
dza sie zazwyczaj pod zime, okoto Nowego Roku,
a dzisiaj potki ksiegarskie zatozone po wigkszej
czesci plonem dawniejszym. Wszelako najruch-
liwsza z tutejszych ksiegarnia Gubrynowicza
i Schmidta moze sie pochlubi¢ kilku wydawnic-
twami, ktorych warto$¢ nie oblicza sie na okres
kilku miesiecy, lecz pozostaje trwatlg w skarbcu
literatury. Do tych nalezy przedewszystkiem
drugi tom Listow Zygmunta Krasifiskiego, zawie-
rajgcy korrespondencyg z Sottanem, blizkim krew-
nym poety, z ktérym go, oprécz pokrewienstwa
rodzinnego, taczyta przyjazn serdecznai pokre-
wienstwo ducha. Pisma warszawskie podaty juz
obszerne o ksigzce tej sprawozdania; lecz nalezy
ona do rzedu tych, ktérych tres¢ nie daje sie
obja¢ sprawozdaniem, ktéra, aby nalezycie ocenic,
potrzeba calg przeczytac—zawiera ona bowiem
kalejdoskop mysli, wrazen, pogladow, zdan kry-
tycznych i uwag, tak czestokroc ciekawych i wa-
znych w najdrobniejszych odcieniach, iz niepo-
dobna prawie wyczerpujacej zda¢ o nich sprawy.
Listy Zygmunta Krasinskiego przedstawiajg nam
obraz duszy poety, wrazliwej niezmiernie, skion-
nej do mistycyzmu, idealnie szlachetnej, we
wszystkich uczuciach, pogladach, i w catem swem
usposobieniu, zawsze z podniostego stanowiska
obejmujacej Swiat mysli i tok wypadkoéw rzeczy-
wistych. Ztad-to listy te, bedace zbiorem zwie-
rzen poufnych, spowiedzig odstaniajgca catg nie-
jako organizacyg wewnetrzng wielkiego umy-
stu, sg niezmiernie zajmujace, pomimo powtarza-
jacych sie czesto drobiazgowych szczegdtow
0 stanie zdrowia i innych tym podobnych wzmia-
nek. przeplatajgcych korespondencyg. Po prze-
czytaniu jej jest sie jakby upojonym tg atmo-
sferg podniostg, szlachetng, wzniostego nastroju,
ktorg sie podczas czytania oddychato, a niejedna
mys$l mimochodem potragcona, wywotuje szereg
uwag, dotyczacych najwazniejszych zagadnien
zycia.

Na polu belletrystycznem zajmujgcem zjawi-
skiem sg Nowe opowiadania P. Wita Narwoja, przez
W1, Lozinskiego. Autor przed laty dziesieciudat sie
zaszczytnie pozna¢ na polu powiesciopisarskiem
kilku rzetelnej wartosci literackiej utworami, za-
czerpnietemi z konca XVIII wieku, pomiedzy
ktoremi byt takze szereg obrazkéw, malujgcych
spoteczenstwo 6wczesne pod tytutem Opowiadania
Wita Narwoja, iz mnogie przygody swe doznane
na zotnierskiej stuzbie za granicg i we wiasnym
rodzinnym kraju opowiadat swym wnukom, roz-
pamietujgc czasy i przygody miodosci. Przyjeta
przez autora forma luznych, niewigzacych sie
z sobg obrazkoéw, czyli pogawedek starca, wybor-
nie nadawata sie do przedsiewzietego zamiaru
uwydatnienia niektorych wybitniejszych chara-
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kterystycznych ryséw spoteczenstwa i obyczaju
zesztego wieku w Polsce. tozinski, objawszy
przed laty dziesieciu redakcya ,,Gazety Lwow-
skiej” obarczony pracag redaktorska, zaniechat
powiesciopisarstwa, do ktérego obecnie, po usu-
nieciu sie od redakcyi gazety, znéw powraca, jak
Swiadczg niniejsze Nowe opowiadania Narwoja.
Wiek XVIII mianowicie ostatnie jego lat dzie-
sigtki dostarczajg niezmiernie bogatego materya-
tu dla powiesciopisarza. Zadne moze spoteczen-
stwo nie ulegto w tak krétkim stosunkowo prze-
ciggu czasu tak zupetnemu przeobrazeniu, jak
nasze w tej wiasnie porze. Piziognomia jego
na catym obszarze mysli, uczué, usposobien i oby-
czaju, przedstawia sie dzi$ zupelnie inaczej, nie
majac w sobie nic a nic z tego czem sie w zesztem
stuleciu gtéwnie znamionowata. Ztad tez wiek
XVIII w Polsce jest niewyczerpanie obfitem zro-
dtem dla pisarzéw, umiejacych wysledzi¢ i wskrze -
si¢ w swych utworach 6w Swiat tak zupetnie od-
mienny od dzisiejszego, a zarazem wykaza¢ wpty-
wy pod ktorych réznostronnemi pradami przeo-
brazenie to sie dokonato. Zadaniu temu odpo-
wiadajg we wihasciwym sobie zakresie tak daw-
niejsze jak i nowe opowiadania Narwoja. Czytajg
sie one z zajeciem i przypominajg poniekad ,,pa-
miatki Soplicy.” Jest w nich doskonata znajo-
mos¢ spoteczenstwa, z ktdrego wzieta tres¢ opo-
wiesci, jest koloryt zywy i naturalny, tudziez wy-
borny jezyk, wystudyowany z pism i pamietni-
koéw spotecznych. Oprécz talentu powiescio-pi-
sarskiego—pozna¢ w opowiadaniach tozinskiego
wytrawne pidro, znajace doskonale technike pi-
sarskg i artystyczne warunki dobrej kompozycyi.

Zajmujacy sie gorliwie badaniami archologicz-
nemi na polu historyi sztuki autor wielu cennych
rozpraw i monografii w tym przedmiocie p. Jul-
,an Kotaczkowski wydat obecnie nowg podobne-
goz rodzaju prace O architektach i budowniczych
w dawnej Polsce. Rozprawg niniejszg, opracowa-
ng starannie na podstawie poszukiwan zrodio-
wych, kronikarskich i archiwalnych, postanowit
autor ktam, zada¢ twierdzeniom, powtarzanym
przez cudzoziemcow nawet w dzietach, ktorym
nie mozna zkadingd wysokiej naukowej zaprze-
czy¢ powagi, jakoby—Polska nie posiadata nigdy
ani budowniczych ani rzezbiarzy wiasnych, lecz
zasilata sie tylko talentam i pracg obcych z za
granicy przybywajacych lub umysinie sprowadzo-
nych budowniczych i artystow. Aby odeprzeé
powyzsze twierdzenie, bedgce owocem zarozu-
miatosci i pyszatkowstwa nieprzychylnych nam
przeciwnikéw, chcacych siebie kosztem naszym
podwyzszy¢, kresli p. Kotaczkowski w pierwszej
czesci swej pracy w tresciwym zarysie dzieje
budownictwa w Polsce, poczgwszy od najdawniej-
szych poganskich jeszcze czaséw, pilnie kroni-
karskie o nich zestawiajgc wzmianki, az do chwi-
li spdtczesnej. wyliczajac koscioty, zamki, ratu-
sze i tym podobne gtéwniejsze budowle, wyka-
zujgc zarazem przeobrazenia stylu architektoni-
cznego u nas w rozmaitych epokach. Nastepnie
podaje bardzo starannie i o ile moznosci doktad-
nie zestawiany spis architektéw Polakoéw od naj-
dawniejszych do najnowszych czasow, z tresciwg
0 dzietach i zyciu kazdego wzmianka, a dla uzu-
petnienia wylicza w trzeciej czesci budowniczych
cudzoziemcOw, réznemi czasy w Polsce przeby-
wajacych.  Na czcze przechwalki tych, ktorzyby
nas pragneli pozbawi¢ wszelkiej zastugi w po-
stepie cywilizacyjnym, rozprawa p. Kotaczkow-
skiego, jest na dowodach naukowych oparta—od-
powiedzig i stanowi grunt pod budowe historyi
sztuki architektonicznej w Polsce. P. Kotacz-
kowski jest badaczem sumiennymi nader w przed-
miocie swych poszukiwan zamitowanym. Po-
siada on cenny bardzo wiasny zbiér rycin rzad-
kosci starozytniczych. gromadzony ze znawstwem,
i godny widzenia. Poszukiwania p. Kotaczkow-
skiego moznaby nazwac pracami pionierskiemu
w dziedzinach mato znanych, ktérych uprawa
hojnie sie optaci pozykiem naukowym.

W chwili kiedy obawa cholery wywotuje tern
wiekszg potrzebe przezornosci w przestrzeganiu
przepiséw hygienicznych. bardzo w pore poja-
wia sie rozprawa dra. Wojciecha Urbanskiego,
O zaleznosci zdrowia naszego od wplywow powietrza.
Znany autor Fizyki umiejetnej i innych na tern

polu rozlicznych dziet i rozpraw, przedsiewziat
w broszurze niniejszej wyjasni¢ w sposéb przy-
stepny na zasadach umiejetnych oparty, zwig-
zek powietrza atmosferycznego z Swiatem orga-
nicznym, jego nature i te wtasciwosci, przez kto-
re jest ono dla cztowieka albo pozytecznym po-
karmem lub tez staje sie zabojczag trucizng, wy-
wotujacg najrozmaitsze choroby i dolegliwosci,
jezeli sie przepetni nieprzyjaznemi organizmowi
naszemu pierwiastkowi. O tych szkodliwych,
przesladujagcych nas na kazdym kroku, zyjat-
kach. grzybkach, bakteryach, gniezdzacych' sie
pasozytnie w organizmie ludzkiem. skoro sie tam
za posrednictwem powietrza dostarczg, napisat
juz dawniej dr. Urbanski rozprawe wytuszczajaca
istote onych wszelkiego rodzaju zdrowiu ludz-
kiemu szkodzacych wrogéw, a praca obecna, cho-
ciaz stanowi sato$¢ sama w sobie, uwazang by¢
moze jako dalszy cigg tamtej, jako praktyczne
uzupetnie rozwinietej tam teoryi. Przy koncu
streszcza autor poglady zawarte w tresci roz-
prawy w Dekalogu zawierajgcym dziesiecioro
praktycznych przykazan zachowania zdrowig;
przykazan rzeczywiscie bardzo pozytecznych
i skutecznych, bylesmy je tylko Scisle zachowaé
chcieli, stosujac sie do stbw madrej przestrogi,
ktdrym na zawadzie stajg, niestety! na kazdym
kroku zycia powszedniego nasze utomnosci i na-
mietnos¢, zagluszajace czestokro¢ pamie¢ rad
pozytecznych. Nie umniejsza to jednak warto-
Sci dekalogu bedacego wynikiem rozprawy prof.
Urbanskiego i pozytecznosci przestrég, dazacych
do powsciggnienia ztych przyzwyczajen i natury
ludzkiej, zwihaszcza jezeli przestrogi te sg, tak jak
W niniejszej rozprawie, uzasadnione umiejetnie
na podstawie badan scisle naukowych.

Biblioteka tutejszego uniwersytetu otrzymata
bogaty dar w spadku po zmartym $wiezo pro-
boszczu tutejszej parafii $w. Marcina, $p. ksiedzu
Formanjoszu. Uczony ten i zamitowany w lite-
raturze kaptan, wszystkie chwile pozostajgce od
zajec parafialnych tudziez publicznych, w Radzie
Miejskiej i Radzie Szkolnej, poswiecat ulubionej
lekturze dziet naukowych i gromadzeniu ksiego-
zbioru z namietng starauoscig oddajac na ten "cel
wszystkie swe dochody. Jakoz zgromadzit bi-
blioteke liczacg okoto 10,000. a co wieksza, za-
wierajacg wiele dziet drogich znakomitej warto-
$ci naukowej i bibliograficzne nawet biate kruki
tak. iz caty ten ksiegozbiér oceniona na blizko,
50,000 guldenéw. Jest to dobry w swoim rozda-
ju przyktad do czego doprowadzi¢ moze usilnos¢
starann cztowieka prywatnego, rozumna oszcze-
dnos¢ i zamitowanie przedmiotu za cel tych sta-
ran obranego.

Z poczatkiem feryi szkolnych odbyt sie, podo-
bnie jak coroku, walny zjazd pedagogiczny, tym
razem w Tarnowie. Na rok przyszty obrano
Przemysl na miejsce zjazdu. Najwiekszg czes¢
obrad tegorocznych zajety wnioski grona czyli
wiecu nauczycielskiego dazace do polepszenia by-
tu nauczycielstwa krajowego, poddane pod obra-
dy Zjazdu. Z tych za$ najgoretsza rozprawe
wywotaty wnioski dotyczace $ciesnienia zakresu
nauczycielskiego kobiet w szkotach ludowych
i wydziatowych. Zadat mianowicie projekt wie-
cu wykluczenia zupetnego nauczycielek od posad
w ludowych szkotach mezkich, tudziez w szkotach
wydziatowych wyzszych zenskich, w ktorych po-
czawszy od pigtej klassy. wedtug wnioskow pro-
jektem objetych, kierownictwo i wykiad nauk
miatyby by¢ wyltacznie oddane nauczycielom. Zar-
liwa dyskussya. jaka sie w tym przedmiocie roz-
winela, przykre wogole sprawi¢ musiata wraze-
nie. ze nie kierowaty nig. jakby nalezato, wzgle-
dy pedagogiczne, ale po wiekszej czesci wzgledy
materyalne, powiedziatbym: zawis¢ chlebowa,"” u-
patrujgca samolubne korzysci w usunieciu jak-
najwieKszej liczby nauczycielek od zajmowanych
przez nie, na mocy obecnie obowigzujacej organi-
zacyi szkot, posad nauczycielskich, dla ustapie-
nia miejsca nauczycielom. Dobitnie wyrazi! to
prof.Benoni. przemawiajgcy w obronie praw nau-
czycielek, gdy powiedziat, ,,ze straszny jest widok
gtodnego, pasujacego sie z gtodem, ale straszniej-
szy- gdy gtodny gtodnemu ostatni kes chleba wy-
dziera“. 1 w samej rzeczy, nauczycielstwa catego
w Galicyi, nie mozna trafniej przyrownac niz da-



mracego gtodem cztowieka, majgcego za mato po-
zywienia, aby wyzy¢; za wiele, aby umrze¢. Po-
tozenie za$ kobiet jest znacznie jeszcze gorsze
pod tym wzgledem, bo i ptace znacznie wogole
nizsze i stanowisko, mianowicie po wsiach, gdzie
najczesciej nauczycielka znajduje sie osamotnio-
ng, bez rodziny i jakiegokolwiek punktu oparcia,
owiele jest trudniejsze. Ze stanowiska pedago-
gicznego wymownie i przekonywajaco bronili na
zjezdzie tarnowskim zadania naugzycielkiw szko-
le prof. Starzecki, tudziez pani Scistawska. nau-
czycielka z Tarnowa. Pierwszy wykazat, jak
dobroczynnym jest wptyw nauczycielski kobiety
w nizszej szkole ludowej, gdzie wrodzona, macie-
rzyhska niejako, tagodnosc i troskliwos¢ w obej-
Sciu wiecej pozytecznego zdziata, nizeli surowosc
i szorstkie nieraz obejscie sie z dziatwa nauczyciela-
mezczyzny. Go za$ do szkot zenskich, to juz
stanowczo potepit p. Starzecki poruczanie mez-
czyznom ich kierownictwa, z wielu wzgledow
przezen przytoczonych, a wreszcie chocby juz dla
samych robdt recznych kobiecych, wazng w szko-
tach zenskich odgrywajacych role, ktore bez nau-
czycielki kobiety obejs¢ sie nie moga. Podniost
tez i te okolicznos¢, ze wyksztatcenie nauczycie-
lek nie ustepuje bynajmniej wyksztatceniu nau-
czycieli ludowych, gdyz nietylko, ze kobiety by-
wajg w naukach pilniejsze od mezczyzn: ale nad-
to kurs nauk w seminaryum pedagogicznem zen-
skiem obejmuje lat cztery, podczas, gdy nauka
w seminaryach pedagogicznych mezkich zawiera
sie w szczuplejszym zakresie lat trzech. Ener-
giczniej jeszcze i bardzo wymownie przeciw wy-
kluczeniu nauczycielek przemawiata p. Scistaw-
ska. Porywnywajac wptyw nauczycielki w szkole
z opiekag macierzynska, wskazata, onajak nieszcze-
Sliwe sg dzieci opieki tej pozbawione. Pieknie
skreslita przeznaczenie kobiety ijej wysoki wptyw
na wychowanie, stanowczo sprzeciwiajgc sie te-
mu, aby mezczyzni byli nauczycielami - kiero-
wnikami szkot zenskich.  Wywody te przekonaty
wreszcie wiekszo$¢, tak, iz nawet sam referent
i obronca wniosku wykluczajacego kobiety od
nauczycielstwaw szkotach nizszych mezkich i wyz-
szych zenskich, przyznat stusznos¢ stronie prze-
ciwnej, poczem i uchwata zgromadzenia zapadta
przeciw wnioskowi. Tak tedy pomyslnie zata-
twiono sprawe niepotrzebnie wywotang, ktora
sprawita wiele rozgoryczenia w zgromadzeniu,
a gdyby byta zatatwiona w mysl upaditego wnio-
sku. bytaby pozostata smutnem $wiadectwem, ze
w fonie naszego Towarzystwa Pedagogicznego,
zamiast fgcznosci dazacej do podzwignienia oswia-
ty powszechnej i polepszenia bytu catego bez wy-
jatku stanu nauczycielskiego wogdle, goére biorg
stronnicze i samolubne zachcianki poprawy losu
jednych kosztem drugich, na temzesamem polu
réwnie gorliwie pracujacych i réwnie zastuzo-
nych. Uchwata w podobnym powzieta duchu
bytaby pozostata ciemnym punktem w dziejach
naszego Towarzystwa Pedagogicznego, zajmuja-
cego dotychczas chlubne pod kazdym wzgledem
stanowisko.

Juz to od niejakiego czasu spostrzegac sie
u nas daje w pewnych sferach opozycya prze-
ciwna temu wszystkiemu cokolwiek dgzy ku po-
dniesieniu wyksztatcenia kobiecego na szerszg
skale. Oppozycyonisci obawiaja si*hyperptodukcyi
intelbgencyi pomiedzy kobietami, ktéry-to wyraz
staje sie u nas utartym straszakiem, majacym
dowodzi¢ szkodliwych skutkdw nauki. Zwolen-
nicy jego obawiajg sie, ze uczeszczanie do szkoty
odwrdci wiekszg czeS¢ kobiet naszych od zajec
praktycznych, dajacych zarobek i utrzymanie,
a natomiast wytworzy z czasem ob6z malkonten-
tek, bez sposobu do zycia, albowiem wyksztat-
cenie szkolne nie da im utrzymania, a ze bez
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nauki nie tylko obejs¢ sie mozna, ale nawet
przyj$¢ do pieknego nieraz majgteczku. na to
najczesciej siebie samych na przyklad przyta-
czaja, ci zawzieci wszelkich szkot, antagonisci:
zwhaszcza tam, " gdzie sie do nich wiasnym po-
trzeba przyczyni¢ groszem. Nie bedziemy tu
rozpoczyna¢ walki w tym przedmiocie. Wspomi-
nam tylko o tern, azeby da¢ miarg, na jakie tru-
dnosci natrafiajg czestokro¢ jeszcze u nas sta-
rania dazace ku podzwignieuiu i rozpowszech-
nieniu oswiaty. | tak rada miejska tutejsza
uchwalita jeszcze w zimie po wielu sporach
i rozprawach, utworzenie kosztem miasta wyz-
szej szkoty zenskiej, niezbednie potrzebnej w sto-
licy kraju, gdzie koncentrujg sie najrozmaitsze
stosunki, stykajg sie z sobg wszystkie warstwy
spoteczne, zkad zatem powinny sie rozchodzié
promienie Swiatla przenikajgce wszystkie mio-
dego pokolenia sfery. Nieprzejednani nieprzy-
jaciele szkoty i nauki teoretycznej, widzac, ze
pomimo zawzietej opozycyi przeciw zatozeniu
nowej szkoly zenskiej, pozostali w Badzie Miej-
skiej w mniejszosci i utworzenie szkoty uchwa-
lono, uciekli sie do wybiegu dyplomatycznego,
a raczej sztuczki parlamentarnej, aby zneutra-
lizowaé, na jaki$ czas przynajmniej, niemitg im
uchwate. 1 oto gdy przyszto do uchwalenia pla-
nu organizacyjnego szkoty zamierzonej, ilekroc¢
przedmiot ten umieszczony byt na porzadku
dziennym obrad Rady Miejskiej, oppozycynisci nie
przychodzili wcale na posiedzenie, przez co z bra-
ku kompletu musiano sprawe raz po raz od-
racza¢, az wreszcie gdy jg zatatwiono, byta pora
juz tak spozniona, iz niepodobna byto mysleé
0 wprowadzeniu w zycie szkoly z rozpoczeciem
zblizajgcego sie roku szkolnego. Dopiero wiec
za rok przyjdzie do skutku uchwalona szkota.—
Opozycyonisci tryumfujg, a kto sie chce uczyc
niech rok poczeka.
Wiadystaw Zawadzki.

DROBNE LISTKI.

—Dziewiecioletni samobdjca. Znajdujemy w Ti-
mesie wiadomos¢, o jednym z tych faktow niezwy-
ktych, z zakresu zycia moralnego, ktore w umy-
stach oddanych dla ludzkosci, obudzajg troske i
trwoge: czy naprawde wszystko jest dobrem
w cywilizacyi dzisiejszej i czy pod jej naciskiem
w naturze ludzkiej nie utrwalajg sie zwolna
sktonnosci zdrozne, jakich wieki dawniejsze nie
znaly?  Oto znowu samobojstwo — dziewie-
cioletniego, ledwo od ziemi odrostego, dziecka.
WBIlackburn w Anglii, powiesit sie chtopiec, kto-
remu utrzymujacy szkote zagrozit byt surowg
karg wrazie, gdyby sie jeszcze pokazat bez zale-
gtej optaty tygodniowej za nauke. Ojciec nie
miat co dac i powiedziat chtopcu: 1dz.—Chiopiec
poszedt—a drzgc przed kara, nie wstgpit nawet
do szkoty i samobdjstwem uwolnit sie od przewi-
dywanego cierpienia — a moze i przewidywanej
hanby. Niewatpliwie nie byt to zwykty tchorz,
nie byta pospolita natura: tem wiec przykrzejsze
wrazenie sprawia smutny ten wypadek. Winni
sg niewatpliwie rodzice, winien ojciec, ze zamiast
dziecko na niepewny los wysyta¢, sam go nie od-
prowadzit i nie wytworzyt mu jasnego potozenia;
winien nauczyciel, ze grozby uzywat wzgledem
dziecka, kiedy mogt ja zastosowac tylko wzgle-
dem rodzicow; winne wreszcie spoteczenstwo, ze
stawia biedne dzieci w takiem bolesnem przeci-
wienstwie ze Swiatem, ze je puszcza samopas, Ze
biednym rodzicom nie zapewnia darmo tego, co
oni sami tylko z odjeciem strawy od ust, z osta-

tniem poswieceniem dzieciom swoim dac-by mogli.
Kazde dziecko w gminie, jezeli rodzice jego nie
majg pewnego minimum zamozno$ci, powinno mieé
zapewniong nauke bezptatng. Swiatto poczat-
kowe jest jak powietrze, i kazdy jak powietrza
dopominac sie go moze.

— W Atenach zmarta pare tygodni temu Car-
la Serena, stawna podrozniczka i podrézopisarka,
znana i Warszawie, w ktérej w r. 1880 przez kil-
ka dni goscita. Urodzona w Wenecyi. Serena
wlyszta w Londynie bogato zamaz, a przy zami-
towaniu do podrozy w 1874 roku udata sie na
Wschod az do Egiptu, zwiedzita go i opisata; po-
zniej ze Stambutu pojechata na Kaukaz, aby po-
znac pieknos¢ kobiet gruzinskich. Zyta z ludem
tamtejszym; podejmowana goscinnie, nie mogta
sie odchwali¢ jego prostoty i $wiezosci obyczajow.
Wspaniate krajobrazy Kaukazu pobudzity jej
wyobraznig do znakomitych obrazéw, kreslo-
nych piérem dla dziennikdw paryzkich i londyn-
skich.  Wielki wdziek tych listow z podrozy
zwrdécit na nig uwage $wiata czytajgcego na Za-
chodzie, tak, iz zaczeto jg ttémaczy¢ na obce je-
zyki. Gdy nadeszia wojna turecka 1877 r., Se-
rena znalazta sposobno$¢ do patrzenia na nig
zblizka, a sprawozdania przesystane do Europy,
sprowadzity na podrozniczke internowanie do
Baku. Dla poratowania zdrowia nakazali jej le-
karze tamtejsi jecha¢ do Teheranu. Po ucigzli-
wej drodze staneta Serena w stolicy Persyi; wr.
1878 poznata kraj i ludzi i opis ich w osobnej
ksigzce angielskiej zawarta. Na tych wszystkich
podrézach zbiegty jej cztery tata. Kiedy wrécita
do kraju, ostatnie swe opowiadanie zamkneta ra-
da do kobiet w ogéle:—,,Nie podrozujcie, siedzcie
w domu, w domu tylko dobrze kobiecie*. Sama
jednak rady tej nie ustuchata i zmarta daleko od
domu—na obczyznie.

OSTATNI TOM
to jest IV-ty dzieta pod tytutem :

ROZRYWKI
DLA MtODOCIANEGO WIEKU

pnzkz

SEW. PRUSZAKOWI (DUCHINSKA)
Wyszedt z druku.

Prenumeratorowie ,,Bluszczu® tom I-szy otrzy-

mali w kwartale I-ym bezptatnie;—Cena kazdego
z nastepnych toméw w Warszawie kopiejek 50,
z przesytka kopiejek 60,

OD WYDAWCY.

,Bluszczil w przysztym kwartale wychodzi¢
bedzie pod dotychczasowsg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume
raty, dla uniknienia zwioki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
arkusz 4-ty powiesci pod tyt.: Dwie.

TRESC. Kobiety nasze wobec pedagogiki, przez Ploryana tagowskiego. — Kt6$, powie$é, (dokonczenie), przez J. |.Kraszewskiego.—Listy z Ma-
gdeburga 111, J. I. Kraszewskiego. — Romantyzm we Francyi, (dokonczenie), przez Edwarda Lubowskiego. — Korrespondencya zagraniczna, Lwow,

(dokonczenie). — Drobne listki.

Dodatek obejmuje: 4-ty arkusz powiesci p. t.: Dwie, przez M. Georgiane Craik. — Opis rycin z 23 rysunkami. —Sekreta gospodarskie. — Dy-

spozycya stotu.

Warszawa. - Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

AosBOjetto j(eitaypoio.
BapuiaBa, 29 AisrycTa 1884 rojia.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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